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n) Cooperacion entre las Naciones Unidas
y la Liga de los Estados Arabes

Proyecto de resolucion (A/63/L.20)

El Presidente: Doy ahora la paabra al
representante de la Jamahiriya Arabe Libia para que
presente el proyecto de resolucién A/63/L.20.

Sr. Ettalhi (Jamahiriya Arabe Libia) (habla en
arabe): Sr. Presidente: Me complace grandemente
felicitarlo por segunda vez por su sabia y eficaz
conduccién del sexagésimo tercer periodo de sesiones
de la Asamblea General. En nombre de mi palis, la
Jamahiriya Arabe Libia, en su condicion de presidente
del Grupo de los Estados Arabes para e mes de
noviembre de 2008, y en nombre de Argelia, Barhein,
las Comoras, Djibouti, Egipto, el Irag, Jordania,
Kuwait, el Libano, Mauritania, Marruecos, Oméan,
Qatar, la Arabia Saudita, Somalia, el Sudan, la
Republica Arabe Siria, Tunez, los Emiratos Arabes
Unidos y el Yemen, tengo el honor de presentar el
proyecto de resolucion  A/63/L.20 titulado
“Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Liga de
los Estados Arabes”.

El proyecto de resolucion destaca la necesidad de
fortalecer la cooperacion entre las Naciones Unidas y
otras organizaciones y organismos especializados del
sistema de las Naciones Unidas y la Liga de los
Estados Arabes para alcanzar |os objetivos comunes de
las dos organizaciones. También pide a la Secretaria de
las Naciones Unidas y a la Secretaria General de la
Liga de los Estados Arabes que, dentro de sus
respectivas esferas de competencia, intensifiquen aln
Mas su cooperacion para hacer efectivos los propésitos
y principios consagrados en la Carta de las Naciones
Unidas, fortalecer la paz y la seguridad internacionales,
y lograr el desarrollo econdmico y social, el desarme,
la descolonizacion, la libre determinacion y la
erradicacion de todas las formas de racismo y
discriminacion racial.

El proyecto de resolucién A/63/L.20 también
exhorta a los organismos especializados y a otras
organizaciones y programas del sistema de las
Naciones Unidas a que aumenten la cooperacion con la
Liga de los Estados Arabes y sus organizaciones
especializadas en las esferas prioritarias de la energia,
el desarrollo rural, la desertificacion y los cinturones
verdes, la capacitacion y la formacion profesional, la
tecnologia, el medio ambiente, la informacion y la
documentacion, el comercio y las finanzas, 10s recursos
hidricos, €l desarrollo del sector agricola, €l
empoderamiento de la mujer, el transporte, las
comunicaciones y la informacion, la promocion de la
funcién del sector privado y el fomento de la
capacidad.

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demas discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los
discursos originalesy se enviaran firmadas por un miembro de |a delegacién interesada e
incorporadas en un ejemplar del acta, al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-154A.
Dichas correcciones se publicardn después de finalizar el periodo de sesiones en un documento

separado.
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El proyecto de resolucién también alienta la
celebracion de  consultas  periodicas  entre
representantes de la Secretaria de las Naciones Unidas
y de la Secretaria General de la Liga de los Estados
Arabes afin de examinar y reforzar los mecanismos de
coordinacion entre las dos organizaciones.

Confiamos en que el proyecto de resolucion
gozara del apoyo de todas las delegaciones y estamos
seguros de que se aprobard por consenso, porque busca
una mayor coordinacion internacional para el logro de
los objetivos de las Naciones Unidas, de conformidad
con laletray el espiritu de la Carta de la Organizacion.

El Presidente: La Asamblea adoptara ahora una
decision sobre el proyecto de resolucion A/63/L.20.

Deseo informarles que Bosnia y Herzegovina se
ha sumado alalista de |os patrocinadores.

¢Puedo considerar que la Asamblea General
decide aprobar el proyecto de resolucion A/63/L.207

Queda aprobado €l proyecto de resolucion

A/63/L.20 (resolucion 63/17).

El Presidente: ¢Puedo considerar que la
Asamblea General desea concluir su examen del
subtema n) del tema 114 del programa?

Asi queda acordado.

El Presidente: Antes de pasar al siguiente tema
del programa, quisiera pedir a aquellos Estados
Miembros que tengan la intencion de presentar
proyectos de resolucion sobre los subtemas restantes
del tema 114 del programa que lo hagan lo antes
posible.

Tema 17 del programa

La situacion en el Afganistan
Informe del Secretario General (A/63/372)
Proyecto de resolucion (A/63/L.17)

El Presidente: Doy ahora la palabra a
representante de Alemania para que presente el
proyecto de resolucion A/63/L.17.

Sr. Matussek (Alemania) (habla en inglés): Al
igual que en afnos anteriores, Alemania tiene el honor
de presentar hoy el proyecto de resoluciéon sobre la
situacion en el Afganistén (A/63/L.17). El proyecto de
resolucion es el resultado de varias semanas de
consultas intensas en la Asamblea General. En primer

lugar, quiero dar las gracias a las delegaciones
participantes por su contribucion constructiva y su
constante espiritu de cooperacion.

Hacemos nuestra totalmente la declaracion que
Francia formulara en nombre de la Unién Europea. No
obstante, Alemania, en su condicion de facilitadora,
quiere destacar 10s aspectos siguientes.

La reconstruccion y el desarrollo del Afganistan
estan a centro de los esfuerzos de la comunidad
internacional. Nuestro objetivo comin es ayudar a
mejorar las vidas cotidianas de los afganos. Al adoptar
el proyecto de resolucién por consenso, nosotros, los
miembros de la Asamblea General, podemos una vez
mas recalcar nuestra solidaridad con el pueblo afgano y
enviar un firme mensaje de apoyo a los esfuerzos de la
comunidad internacional por ayudar al pueblo afgano a
reconstruir su pais y desarrollar su sociedad
democrética luego de los afios devastadores del terror
de los talibanes.

Hace siete afios el Afganistdn era un pais en
donde la poblacion no tenia acceso en general a los
servicios basicos de salud, en donde los derechos
humanos eran violados y en donde se negaba el acceso
de las mujeres a la educacibn o a ocupar cargos
publicos. Contra ese telon de fondo, podemos
reconocer claramente los logros muy importantes y
alentadores del Gobierno del Afganistan, con el apoyo
de la comunidad internacional. Hoy, e 85% de la
poblacién afgana tiene acceso a tratamiento médico, se
han construido o reconstruido caminos, escuelas,
puentes e infraestructura hidraulica y grandes partes
del pais han sido desminadas. Para todos aquellos que
quieran poner en duda los éxitos alcanzados en el
Afganistan, nuestra respuesta es: toda parcela de tierra
que es cultivada de nuevo por un agricultor, todo nifio
gque nuevamente puede asistir a la escuela, cada nuevo
hospital y cada kilémetro de nuevas carreteras es una
pequefia victoria de la humanidad.

La Declaracion de Paris proporciona la estrategia
y la hoja de ruta para los renovados y fortalecidos
esfuerzos del Gobierno del Afganistan y de la
comunidad internacional para enfrentar los problemas
remanentes. Y recalcamos la importancia de que los
compromisos de Paris se traduzcan en acciones
politicas tangibles oportunamente.

Apoyamos firmemente el concepto de la
titularidad creciente de los afganos en todos los
aspectos de gobernanza, como lo eemplifica €l
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lanzamiento de la Estrategia Nacional de Desarrollo
del Afganistan, y quisiéramos recordar que el Pacto del
Afganistan seguira siendo la base acordada de nuestros
trabajos. Alemania acoge con beneplé&cito el liderazgo
de la Misién de Asistencia de las Naciones Unidas para
el Afganistdn (UNAMA) y del Sr. Ka Eide,
Representante Especial del Secretario General, para
coordinar los esfuerzos civiles internacional es.

Quisiera subrayar la necesidad de asegurar que la
UNAMA cuente con los recursos adecuados para
cumplir su ampliado mandato. Alemania ha apoyado
sustancialmente a la UNAMA desde sus inicios y
seguiremos haciéndolo. De parte del Gobierno del
Afganistan, vemos la necesidad de hacer mayores
esfuerzos por mejorar la gobernanza en todas partes.
Alentamos al Gobierno del Afganistan a tomar mas
acciones decisivas para luchar contra el terrorismo, la
produccion y el trafico de drogas, incluidos los
precursores de las drogas, y la corrupcion, asi como a
seguir con la reforma del sector de justicia a fin de
poder continuar de manera importante el mejoramiento
de la situacion de los derechos humanos.

A ese respecto, acogemos con benepléacito las
decisiones recientes del Gobierno del Afganistdn que
reflejan su vigorosa voluntad politica por fortalecer la
lucha contra la corrupcidon, aumentar y reforzar la
Policia Nacional Afgana y elevar el crecimiento
econdmico mediante el desarrollo rural.

Alemania estd firmemente comprometida a
continuar con su apoyo general a los esfuerzos
internacionales bajo la cobertura de las Naciones
Unidas. Mi Gobierno aumenté recientemente su
asistencia para el desarrollo del Afganistan a
aproximadamente 170 millones de euros en 2008,
representando un incremento de 30 millones de euros.
También se han aumentado a mas de 15 millones de
euros los fondos para la ayuda humanitaria y el
desminado humanitario.

A laluz de lainminente crisis alimentaria, hemos
puesto a disposiciéon fondos adicionales con un aviso
previo breve. Alemania  decidi6  aumentar
sustancialmente su personal para la Fuerza
Internacional de Asistencia para la Seguridad a 4.500
efectivos, lo que significa un aumento de 1.000
efectivos. Al mismo tiempo, estamos listos para
duplicar el nimero de oficiales de policia alemanes en
el marco de la Misién de Policia de la Unién Europea
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en el Afganistan, en consonancia con los esfuerzos de
la Unién Europea por reforzar laMision.

La comunidad internacional esta consternada por
el gran aumento en el ndimero de ataques contra €l
personal de socorro y sus convoyes e instalaciones,
como se declara en el informe reciente del Secretario
General. Como se reflgja en el proyecto de resolucion,
compartimos la gran preocupacién acerca del nimero
de bgjas civiles, principalmente debidas al aumento de
la violencia y a las actividades terroristas de los
talibanes, Al-Qaida y otros grupos extremistas y
criminales y a sus tacticas asimétricas. La Fuerza
Internacional de Asistencia para la Seguridad ha
tomado las medidas necesarias para minimizar los
riesgos de bajas civiles no intencionadas y ha
establecido procedimientos para el examen a posteriori.
Reconocemos la necesidad de que las fuerzas
internacionales desarrollen esfuerzos continuos para
evitar las baas civiles durante las operaciones
militares.

La cooperacion regiona mas intensa y
perfeccionada en todas las esferas sera clave para el
éxito de toda la asistencia internacional para mejorar
las condiciones de vida en el Afganistdn. Queremos
aprovechar esta oportunidad para alentar a todos los
aliados regionales a continuar con sus iniciativas hacia
una mejor cooperacion regional en todas las esferas.

Por dltimo, aunque no por ello menos importante,
quiero expresar mi sincera gratitud a todas las mujeres
y hombres que participan en los trabajos en el terreno
en e Afganistdn, sean persona de seguridad,
trabajadores de socorro, diplomaticos u otros. Prestan
sus servicios para ayudar a crear un mejor futuro para
el pueblo del Afganist4n y para todos nosotros.
Merecen nuestro respeto mas grande.

Para concluir, quiero expresar mi mas profundo
agradecimiento al colega Embajador Zahir Tanin, y su
Ministro Consejero, el Sr. Erfani Ayoob, por su
confianzay amistad y por la excelente cooperacion que
siempre nos han brindado, no solamente en los dias
recientes. Deseo que el Afganistan continlde con éxito
por el camino haciala paz, la seguridad y el desarrollo.
Las prOximas elecciones constituiran una medida
importante para ese pais.

La aprobacion hoy por parte de la Asamblea
General del proyecto de resolucion sera una sefial
obvia de que la comunidad internacional sigue estando
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deseosay preparada para prestar la mayor asistencia en
esta empresa a la del egacion de Afganistan y a su pais.

Sr. Tanin (Afganistan) (habla en inglés): Es un
gran honor para mi dirigirme a la Asamblea con
ocasion del examen de la resolucién anual sobre la
situacion del Afganistdn. Doy las gracias a la
delegacion de Alemania por su dedicacion a la tarea de
redactar y negociar el proyecto de resolucion que
tenemos a la vista (A/63/L.17) y manifiesto mi
agradecimiento a todos los patrocinadores por su
apoyo. Con el proyecto de resolucion han hecho
escuchar su voz de solidaridad renovada para con un
Afganistan mas robusto y mas pacifico.

Han transcurrido mas de siete afios desde que las
fuerzas internacionales ingresaron en nuestro pais.
Después de tanto tiempo y prestarse tanta atenciéon a
determinadas complejidades, a la larga perdemos de
vista el noble propésito original de nuestra labor en €l
Afganistan.

¢Cudl es ese noble propoésito? Estamos en el
Afganistan para impedir que la enfermedad del
terrorismo infeste a una nacién y al mundo. Estamos
agui para proclamar juntos que nunca mas el régimen
de los talibanes controlara a un pais ni acabara con las
esperanzas, los suefios y la vida de su propio pueblo.
Nunca més encontrara cobijo Al-Qaida en el
Afganistan ni en ninguna otra parte para proyectar su
terrorismo  extremista asesinando a millares de
personas inocentes en todo el mundo.

También estamos aqui para que la regién y el
mundo puedan disfrutar de la nueva riqueza Yy
prosperidad de un Afganistan estable que puede brindar
nuevas vias de cooperacion econdmica y rutas de
comercio. Estamos aqui para que un Afganistan fuerte
pueda servir como ejemplo de un pais isldmico
democratico capaz de unir a las comunidades y a los
pueblos de todas las religiones y culturas.

Debemos llevar ese propésito original como la
antorcha que ilumina el camino para despejar los
oscuros desafios que tenemos hoy por delante. Esos
desafios son criticos. Los terroristas estdn cometiendo
acciones cada vez mas violentas, asesinando a los
maestros, a los trabajadores humanitarios y a las
familias. Las actividades terroristas también tienen una
relacién cada vez més cercana con la delincuenciay las
drogas. Ademas, el Gobierno del Afganistan afronta
graves obstaculos en su esfuerzo por luchar contra la
corrupcion, celebrar elecciones, crear un sector judicial

sblido y fomentar el desarrollo econémico. Peor aln, la
escasez de alimentos amenaza a mas de ocho millones
de afganos el proximo invierno, que comienza dentro
de apenas unas cuantas semanas.

Simultdneamente, el mundo se enfrenta a la peor
crisis financiera y crediticia desde la Segunda Guerra
Mundial. Al igua que el terrorismo plantea una
amenaza sin fronteras, la crisis financiera nos esta
afectando a todos. A la vez que el Afganistan lucha
contra graves retos con ramificaciones internacionales,
hay también una carencia de recursos. Parece que
tenemos que hacer mas con menos.

Para superar ese reto, en el Afganistan
necesitamos emprender una estrategia inteligente y
sostenible para aunar nuestros recursos de una manera
mas eficaz. Esa estrategia debe guiarse primero y
siempre por los intereses del pueblo del Afganistan y
tener como objetivo principal la creacion de una nacion
autosostenible. La estrategia deberia constar de los
siguientes componentes.

Primero, debe haber un mayor control por parte
de los afganos en todos los niveles y en todos los
sectores. Debe incrementarse el nimero y la fuerza del
Ejército Nacional y de la Policia Nacional del
Afganistan para que los afganos puedan proteger a los
afganos. Con ese fin, el Gobierno del Afganistan tiene
el objetivo de gran alcance de incrementar la
capacitacion, desarrollar una estrategia amplia de
reforma y aumentar el tamafio de nuestro gjército a
134.000 efectivos para €l afio 2010. Para alcanzar esos
objetivos seguimos necesitando el constante apoyo
internacional .

Ademés, el Gobierno afgano se encuentra
luchando contra la corrupcion mediante la
reorganizacion de sus ministerios, la labor de una
Direccion Independiente de Gobernanza Local y el
establecimiento de wuna Oficina Superior de
Supervisién para combatir la corrupcién. El apoyo
internacional a esas iniciativas gubernamentales
permitiria el mejoramiento de la prestacion de servicios
nacionales al pueblo afgano.

El Gobierno del Afganistan también se propone
aumentar la titularidad afgana en los esfuerzos de
reconstruccion y desarrollo. Si bien es necesario €l
apoyo internacional para reforzar nuestro sector
agricola, crear nuevos proyectos de infraestructura y
nuevas fuentes de energia y encontrar nuevos sectores
para la economia local, esperamos que el apoyo
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internacional se siga prestando a través del marco
suministrado por nuestra Estrategia Nacional de
Desarrollo del Afganistan.

Iguamente, las proximas elecciones son la
oportunidad idonea para que haya una mayor
titularidad sobre un Afganistédn que cuenta con afganos
bien cualificados. Unas elecciones transparentes,
creibles y a tiempo son esenciales para fortalecer la
legitimidad y crear un Afganistdn autosostenible. Sin
embargo, la seguridad es la principal condicién parala
celebracion de elecciones. El Gobierno del Afganistan
espera que la comunidad internacional le brinde su
apoyo para suministrar esa seguridad.

Los elementos para una solucién politica de la
situacion en el Afganistdn deben incluir al pueblo
afgano y a sus comunidades. Para que rindan fruto las
conversaciones de reconciliacion y el proceso de paz,
debemos ganarnos la confianza del pueblo afgano
incluyéndolo de manera sustancial en el proceso.

Segundo, la participacion internacional debe
centrarse de nuevo en la seguridad general de la
poblacion afgana. El Gobierno del Afganistan reconoce
la necesidad de aumentar el nimero de efectivos
internacionales para protegerse de la inseguridad que
reina hoy en dia. La garantia de que efectivamente se
protegera a la poblacién afgana con el aumento de la
participacién internacional significa ante todo que las
tropas internacionales en el Afganistan deben ampliar
su ambito de operaciones. Su objetivo debe ir mas alla
de los talibanes, su objetivo debe ser proteger la
seguridad general de la poblacion afgana. Por o tanto,
el Gobierno del Afganistan insta a que cuaquier
aumento en el despliegue de las tropas se efectle
contando con una mayor colaboracion con el Gobierno.
A ese respecto, los efectivos internacionales necesitan
examinar el problema de las victimas civiles. Aunque
los talibanes son los culpables de la mayoria de las
victimas civiles, las fuerzas internacionales, por su
parte, pueden hacer méas para reducir el riesgo de
causar victimas civiles. Para edificar un Afganistan
autosostenible, la poblaciéon debe poder confiar en su
gobierno y en sus aliados para que protejan sus vidas y
sus familias.

En el mismo contexto, el Gobierno del Afganistan
agradece profundamente |os esfuerzos desplegados por
la Misién de Asistencia de las Naciones Unidas para el
Afganistan (UNAMA) a ocuparse del componente de
desarrollo humano de la seguridad. Su mandato de
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brindar ayuda més eficaz es sumamente importante en
una época de recursos limitados. Sin embargo, para que
Kai Eidey la UNAMA puedan cumplir con esa tarea,
los Estados Miembros deben proporcionarles los
recursos financieros que necesitan para funcionar
eficazmente. Por su parte, el Gobierno del Afganistan
promete continuar trabajando en colaboracién con la
UNAMA.

Tercero, es necesario hacer mayor hincapié en las
alianzas regionales. Los retos que encara el Afganistan
hoy en dia son de caracter regional. Los talibanes y Al-
Qaida, el movimiento de refugiados y el narcotréfico
son problemas transfronterizos. Ademas, las soluciones
regionales prometen grandes beneficios regionales en
materia de  seguridad, comercio, energia,
infraestructura y relaciones més positivas entre las
personas. Por consiguiente debemos procurar encontrar
soluciones regionales conjuntas para nuestros desafios
comunes. Nuestra primera prioridad es la relacién del
Afganistan con nuestros amigos del Pakistan. Ellos
sufren igual que nosotros a manos de los talibanes y
Al-Qaida. Tenemos que unirnos en la lucha contra los
terroristas que asesinan a nuestra poblacion para poder
eliminar sus escondites. EI Gobierno del Afganistan
reconoce cada vez mas que la Unica paz duradera es la
gue forjemos junto con nuestros aliados de la region.
Por lo tanto, el apoyo de la comunidad internacional a
esos esfuerzos regionales es fundamental.

En esta época de grandes desafios también hay
razones para albergar una gran esperanza. Durante los
pasados siete afos hemos dado unos pasos
trascendentales hacia adelante. Hemos construido
escuelas, clinicas, carreteras y una infraestructura de
telecomunicaciones. Estamos progresando en materia
de derechos humanos y estado de derecho. Incluso en
este momento, estamos obteniendo triunfos en la lucha
contra el narcotrafico.

Como sefialamos en octubre, los talibanes se
encuentran librando una guerra de imagen. Su objetivo
es persuadir al pueblo afgano de que la comunidad
internacional esta fracasando, especialmente en este
momento de transicion después de |as elecciones en los
Estados Unidos. Para contrarrestar esos intentos
tenemos que ser igualmente diligentes en demostrar
nuestros éxitos al pueblo afgano. Sabemos que existen
dos aspectos del Afganistan: el que aparece en los
medios de informacién donde Unicamente se presentan
las atrocidades; el otro es el que experimentan millones
de afganos que tratan de vivir dia a dia en paz.
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No olvidemos a este segundo Afganistan. Nuestros
esfuerzos no son en vano y estamos progresando.

Hoy es también un dia de gran esperanza porque
se vislumbra un nuevo comienzo en dos de los mas
importantes aliados del Afganistan. Con el nuevo
Presidente del Pakistéan, Excmo. Sr. Asif Ali Zardari,
observamos que se dan los primeros pasos hacia una
colaboracion 'y  cooperaciébn que  esperamos
desemboque en la paz y la seguridad. Con los Estados
Unidos, aplaudimos la histdrica eleccion reciente y
esperamos con interés poder colaborar con el
Presidente electo, Sr. Barack Obama. Agradecemos el
constante apoyo de los Estados Unidos al Afganistan.

Hoy es un dia trascendental. Hemos recordado el
noble proposito de nuestra tarea en el Afganistan. El
éxito en el Afganistan es tan imprescindible hoy como
hace siete afios. Por eso, en el contexto de una crisis
financiera mundial, hemos identificado los
componentes de una estrategia inteligente y sostenible
para aunar nuestros esfuerzos de forma mas efectiva.

Por nuestra parte, el Gobierno del Afganistan esta
plena y absolutamente dedicado a crear un Afganistan
més fuerte. Todo compromiso contraido hoy por la
comunidad internacional para cumplir los objetivos del
proyecto de resolucion de hoy se verd doblemente
correspondido con los esfuerzos de nuestro Gobierno.
En los meses proximos, debemos tener juntos el valor
de encaminarnos con determinacion y firmeza por la
senda que conduce a un Afganistan autosostenible,
pacifico, préspero y democrético.

Sr. Ripert (Francia) (habla en francés): Tengo el
honor de formular esta declaracion en nombre de la
Unién Europea. Croacia, Albania, Bosnia vy
Herzegovina, Islandia, Moldavia, Montenegro, Serbia,
Turquia y Ucrania se suman a esta declaracion, cuyo
texto completo ha sido distribuido. Me limitaré a
formular algunas observaciones.

La resolucién anual de la Asamblea General
sobre la situacion en el Afganistan es una oportunidad
para que la comunidad internacional demuestre su
compromiso unanime con la consolidacion de un
Afganistan  estable, prospero y democratico.
Comprendemos el alcance de los retos que hay que
superar para poder lograr esos objetivos. Sin embargo,
este no es e momento de perder el animo, sino de
emprender acciones con paciencia y determinacion.
Damos las gracias a la delegacion de Alemania,
principal autora del proyecto de resolucién que

tenemos a la vista (A/63/L.17), en el cua se pudo
lograr un consenso que refleja la determinacién de la
comunidad internacional .

Las Naciones Unidas desempefian una funcién de
liderazgo en € Afganistan, en la persona del
Representante Especial del Secretario General, Sr. Kai
Eide, quien cuenta con el apoyo sin reservas de la
Unién Europea. Se ha encomendado a la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Afganistan
(UNAMA) un mandato ampliado, concretamente para
que se encargue de la coordinacion de la asistencia
internacional. Es indispensable que todos los actores
internacionales apoyen activamente esa funcion.
También debemos suministrar ala UNAMA suficientes
recursos financieros y humanos.

La evolucion observada en los meses recientes
presenta resultados mixtos. Hemos visto un avance
auténtico, en particular con el fortalecimiento
constante del Ejército Nacional del Afganistan, del
sector econémico y de la lucha contra el narcotrafico.
Sin embargo, sigue habiendo algunos aspectos que
causan inquietud: la situacién de seguridad, el riesgo
de una crisis humanitaria y la situaciéon de derechos
humanos. Sigue habiendo un problema con la
administracion de gobierno que requiere mayores
esfuerzos para superarlo. También nos inquieta la
cuestion de las victimas civiles. No olvidemos que la
gran mayoria de esas victimas son causadas por la
violencia indiscriminada de los terroristas vy
extremistas. No obstante, la Unién Europea es
consciente de la necesidad de que las fuerzas
internacionales continlen esforzandose por evitar
victimas civiles.

Sin embargo, las dificultades de la situacién no
deberian opacar los progresos alcanzados en los
Ultimos siete afios en los sectores econémico y social,
asi como en la consolidacion de las instituciones
democréticas. El pueblo afgano expreso claramente su
opcién por la democracia y la estabilidad en 2004 y
2005. Estamos dispuestos a brindar apoyo a las
autoridades afganas en los preparativos para las
elecciones de 2009 y 2010.

Compartimos el sentido de urgencia que expresa
el Secretario General en su informe (A/63/372). La
comunidad internacional y el Afganistan tienen una
estrategia que se definié en Londres en 2006 y que
continla ahora con la Estrategia Nacional de
Desarrollo del Afganistan, junto con la hoja de ruta
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elaborada en la Conferencia Internacional de apoyo al
Afganistan celebrada en Paris en junio de 2008. La
hoja de ruta se basa en una alianza renovada que se
centra en 10os compromisos mutuos para tener mejor en
cuenta las necesidades concretas de la poblacion.

El cumplimiento de esos compromisos entrafia la
adopcion sin demora de medidas decisivas, no solo por
parte de la comunidad internacional, sino también por
parte de las autoridades afganas. Las autoridades
afganas necesitaran asumir una mayor responsabilidad
con ese fin y deberan redoblar sus esfuerzos por
mejorar la gestion de gobierno y luchar contra la
corrupcion.

El Afganistan y las Naciones Unidas pueden
contar con el apoyo invariable de la Union Europea,
gue es el segundo contribuyente mas importante para
la reconstruccion del Afganistan.  Contribuye
especialmente a la creacion de capacidad de la policia
afgana, en particular mediante la Mision de Policia de
la Unién Europea en el Afganistan (EUPOL), que va a
ser reforzada apreciablemente. La EUPOL act(ia con
pleno respeto de la funcién titular asumida por las
autoridades afganas y en estrecha cooperacién con los
demas actores internacional es.

En cuanto a la situacion militar, 25 paises de la
Unién Europea participan en la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad (ISAF). En su conjunto,
constituyen la mitad del total del contingente de la
Fuerza. Su compromiso fue renovado en la cumbre de
la OTAN que tuvo lugar en Bucarest.

Quiero rendir homenaje a la fortaleza y decision
de los soldados que luchan en nuestro nombre, a
menudo con el sacrificio de sus vidas. Deseo expresar
mis condolencias al Gobierno de Espafia, alas victimas
y a los familiares de los dos soldados que resultaron
muertos en un ataque el domingo. También deseo
reconocer el trabajo de todo el personal humanitario,
tanto de las Naciones Unidas como de las
organizaciones no gubernamentales, que realizan
actividades en condiciones de peligro y con frecuencia
arriesgando sus vidas.

Para que la solucién de las dificultades que
enfrenta el Afganistdn sea sostenible, tiene que ser
politica. Con ese fin, debemos concebir un enfoque
integral basado en una mejor integraciéon de la labor
civil y militar. La Unién Europea alientaa que seinicie
un didlogo politico nacional con la participacion méas
amplia posible en todos los niveles. Ese didogo debe
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llevarse a cabo en un marco de pleno respeto de la
Constituciéon y bajo el liderazgo de las autoridades
afganas.

La estabilidad en el Afganistan también esta
intrinsecamente vinculada a la estabilidad de la region.
En ese sentido, celebramos el fortalecimiento de la
cooperacion entre el Afganistdn y sus vecinos para
enfrentarse a las amenazas del terrorismo y €l
narcotréfico.

La Unién Europea observé con interés la jirga de
paz entre oficiales pakistanies y afganos que se celebrd
los dias 27 y 28 de octubre. La Unién Europea expresa
SU apoyo a ese proceso tan esperanzador. La Unién
Europea también sefilla su reconocimiento de los
esfuerzos de las autoridades pakistanies por negar
acceso a su territorio a grupos terroristas que atacan al
Afganistan y alienta a los dos paises a aumentar su
cooperacion.

Para concluir, quisiera reafirmar el compromiso
resuelto de la Unidn Europea de apoyar los esfuerzos
del pueblo afgano con miras a logro de la paz, la
seguridad y el desarrollo lo antes posible.

Sr. Churkin (Federacion de Rusia) (habla en
ruso): Es un gran honor para mi intervenir en nombre
de los Estados miembros de la Organizacion de
Cooperacion de Shanghai, a saber, la Republica
Popular China, la Repiblica de Kazajstan, la Republica
Kirguisa, la Federacion de Rusia, la Republica de
Tayikistan y la Republica de Uzbekistan.

Nuestros paises mantienen estrechas relaciones
con el Afganistan desde hace mucho tiempo. Una de
las prioridades importantes en las actividades de la
Organizacion de Cooperacion de Shanghai es
proporcionar asistencia para desarrollar e nuevo
Estado afgano y establecer instituciones democréticas
sostenibles en ese pais. Como vecinos del Afganistan,
por supuesto nos preocupan los graves problemas y
desafios que afronta ese Estado en la actualidad, ya que
afectan negativamente la situacion en la region. Dado
gue la situacion militar y politica en el Afganistan
sigue deteriorandose y €l tréfico de drogas, la
delincuencia organizada transnacional y otras
amenazas aumentan cada vez més, la comunidad
internacional debe actuar de manera concertada.

Los Estados miembros de nuestra Organizacion,
tanto en el plano bilateral como en el multilateral, han
participado diligentemente en los esfuerzos por ayudar
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a instaurar la seguridad y la estabilidad en €l territorio
del Afganistan y contribuir a su reconstruccion socia y
econdmica. Continuaremos utilizando el Grupo de
Contacto sobre el Afganistan de la Organizacion de
Cooperacion de Shanghai y otros mecanismos para
contener las amenazas que provienen del territorio de
ese pais.

Las condiciones de seguridad siguen siendo
motivo de gran preocupacion, habida cuenta de que se
ha intensificado la actividad terrorista de los talibanes,
las fuerzas de Al-Qaida y otros extremistas. La
magnitud de los atentados terroristas perpetrados en
Kabul y en otras regiones del paisy los ataques cada
vez mas frecuentes cometidos contra el personal
humanitario y el personal de las Naciones Unidas
demuestran la agresividad de las fuerzas radicales, que
tratan por todos los medios de obtener el poder y que
estan dispuestos a sacrificar la vida de civiles pacificos
paralograr sus objetivos y controlar el pais.

En ese contexto, consideramos esencial que se
mantenga la politica de aislar a los lideres extremistas,
sobre todo aquellos que figuran en lalista de sanciones
del Comité del Consejo de Seguridad establecido en
virtud de la resolucién 1267 (1999), dejando abierta la
oportunidad de que aguellos miembros de entre las
filas de los talibanes que no estén implicados en delitos
militares vuelvan a una vida pacifica. El proceso de
reconciliaciéon nacional sbélo puede ser efectivo
partiendo de esa premisa.

Dedicamos especial atencion a la lucha contra el
tréfico de drogas, que se ha convertido en una de las
principales fuentes de financiacion de las actividades
terroristas. Cada vez més, los terroristas y los
traficantes de drogas coordinan estrechamente sus
actividades. Por otro lado, lamentablemente los
esfuerzos internacionales por combatir la produccion y
el tréfico ilicito de drogas procedentes del territorio del
Afganistan siguen sin ser eficaces. La produccion a
gran escala de estupefacientes en el Afganistan plantea
una amenaza real paratodalacomunidad internacional.

En ese contexto, consideramos gque es importante
redoblar los esfuerzos de lucha contra el problema de la
droga, tanto en €l territorio del Afganistan —mediante
la destruccién de cultivos que se utilizan para elaborar
drogas, el enjuiciamiento de traficantes de drogas, la
introduccién de cultivos agricolas alternativos y los
esfuerzos por hallar una solucion para el problema del
desempleo— asi como alrededor de ese territorio,

creando un sistema de cinturones de lucha contra la
droga y de seguridad financiera, con una funcién de
coordinacién para las Naciones Unidas y con la
participacion de paises vecinos. Nuestros objetivos no
los lograremos exclusivamente a base de interceptar |os
envios de drogas, sino llevando también un control mas
estricto de las transferencias transnacionales de dinero
procedentes de los ingresos del tréfico ilicito de
drogas, el blanqueo de dinero y otras actividades
delictivas, incluida lafinanciacion del terrorismo.

Los Estados de la Organizacion de Cooperacion
de Shanghai consideran que es necesario que la Fuerza
Internacional de Asistencia para la Seguridad, que esta
desplegada en el Afganistan bajo mandato del Consegjo
de Seguridad, dedique més atencion alalucha contrala
produccion y el contrabando de drogas procedentes del
Afganistan, en cooperacion, por supuesto, con el
Gobierno del Afganistan y con los paises vecinos y
otros paises interesados. Es importante que esa
resoluciéon 1833 (2008), que hace poco fue aprobada
por el Consejo de Seguridad, oriente los esfuerzos de la
Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad
hacia una mayor cooperacion con el Gobierno del
Afganistan y otros interesados, incluidos los agentes
regionales. Habida cuenta del estrecho vinculo que
existe entre las actividades terroristas y la produccion
de drogas, los esfuerzos de la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad no seran plenamente
eficaces a menos que se combata la amenaza de las
drogas.

Continuamos trabajando conjuntamente para
instaurar una interaccion estrecha con otros paises
interesados y organizaciones internacionales y
regionales a fin de establecer una amplia red de
colaboracion para frenar el terrorismo y las amenazas
que plantea la droga. Estamos ultimando los
preparativos practicos de una conferencia especial
sobre el Afganistan, que se organizaria bajo la égida de
la Organizacion de Cooperacion de Shanghai, para
hablar de los esfuerzos conjuntos tendientes a combatir
el terrorismo, €l tréfico ilicito de drogas y la
delincuencia organizada. Esperamos que esta iniciativa
cuente con el apoyo de las Naciones Unidas y de todos
los Estados que participan activamente en la prestacion
de asistencia al Afganistan.

Compartimos la opinion del Secretario General
en el sentido de que la poblacién civil del Afganistan
debe estar protegida no sélo de los terroristas sino
también de las consecuencias no deliberadas de las
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operaciones de las fuerzas de la coalicion. Los
incidentes que afectan a civiles, que Ultimamente se
han vuelto méas frecuentes, estan socavando la
confianza de la poblacion local en los esfuerzos
internacionales que se llevan a cabo en el Afganistan.
Por lo tanto, es esencial que la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad adopte medidas para
evitar la muerte de civiles pacificos a consecuencia del
uso indiscriminado o excesivo de la fuerza, en
particular los bombardeos.

En ese sentido, quisiéramos recalcar una vez mas
que no hay alternativa a la necesidad crucial estipulada
en la reciente resolucion del Consegjo de Seguridad de
que se cumpla con el derecho internacional
humanitario para evitar la pérdida de vidas entre la
poblacion civil. Se trata de un objetivo sumamente
importante en el contexto de la estabilizacion a largo
plazo del Afganistan, que fue corroborado por las
autoridades afganas y por la Misién de Asistencia de
las Naciones Unidas en el Afganistan.

Los Estados miembros de la Organizacion de
Cooperacion de Shanghai estdn convencidos de que
serd imposible solucionar de manera eficaz la situacién
en el Afganistan y resolver los graves problemas que
actualmente afronta el Gobierno del pais a menos que
la comunidad internacional adopte un planteamiento
integrado encabezado por las Naciones Unidas.
También serd imposible a menos que se dé a Kabul una
mayor independencia para resolver los problemas
internos. Ante todo, deben crearse las condiciones
propicias para que el Gobierno del Afganistan pueda
dedicarse independientemente a velar por la seguridad
en el territorio nacional. En este sentido, reviste
especial importancia el establecimiento de fuerzas
armadas nacionales y organismos de aplicaciéon de la
ley realmente operacionales y equipados con armas
modernas.

La situacién en el Afganistan no se puede
resolver puramente con medios militares. La paz y la
estabilidad duraderas en el Afganistan seran imposibles
de lograr sin una recuperacién econdmica del pais. Las
medidas adoptadas en materia de seguridad deben estar
acompafiadas de medidas reales para la reconstruccién
socioecondmica del Afganistan. En ese sentido, nos
proponemos seguir desarrollando nuestra cooperacion
diversificada con el Afganistan, entre otras cosas
mediante la implementacién de proyectos para la
recuperacion socioecondmica y el desarrollo de la
Republica Islamica del Afganistan.
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Es fundamental que se respeten los valores
nacionales y religiosos y las costumbres y tradiciones
ancestrales del pueblo multiétnico y multireligioso del
Afganistan y, a partir de ahi, que se concilien las
fuerzas beligerantes del Afganistan.

Los Estados miembros de la Organizacion de
Cooperacion de Shanghai apoyan el proyecto de
resoluciéon (A/63/L.17) sobre el Afganistan preparado
por un gran grupo de patrocinadores. Esperamos que la
aprobacion por consenso propicie que la comunidad
internacional redoble sus esfuerzos en el Afganistan.

Sr. Martirosyan (Armenia) (habla en ruso): Es
un gran honor para mi hablar en nombre de los Estados
miembros de la Organizacion del Tratado de Seguridad
Colectiva, a saber, Armenia, Belarts, Kazajstén, la
Republica Kirguisa, la Federacion de Rusia, Tayikistan
y Uzbekistan.

Desde que se derroc6 a los talibanes, el
Afganistan, con la ayuda de la comunidad
internacional, ha cosechado un éxito considerable en
materia de consolidacion nacional y fortalecimiento de
las instituciones democréticas del pais. Por otro lado,
el pais sigue afrontando graves amenazas y desafios en
materia de seguridad. La situacion militar y politica en
la Replblica Islamica del Afganistan sigue siendo
motivo de gran preocupacion para la comunidad
internacional, en particular para los Estados miembros
de la Organizacion del Tratado de Seguridad Colectiva.

Los extremistas talibanes y de Al-Qaida han
intensificado su lucha contra las fuerzas del Gobiernoy
de la comunidad internacional en el Afganistan.
Periodicamente controlan regiones del pais, donde
establecen estructuras gubernamentales paralelas. Las
actividades de los terroristas estan organizadas, y los
talibanes utilizan activamente los atentados suicidas y
el secuestro para aterrorizar alos civiles que apoyan al
Gobierno legitimo.

Esta claro que los esfuerzos para lograr que los
[lamados talibanes moderados participen en las
estructuras gubernamentales no han dado resultados
concretos. Ademas, esos extremistas han utilizado esa
oportunidad para reforzar sus posiciones
gubernamentales en varias de las provincias. La
situacion resultante pone en entredicho toda la nocién
de que es posible lograr cualquier cosa mediante una
actitud amistosa con los extremistas. Consideramos
que es esencia aislar a los extremistas, sobre todo a
aquellos que figuran en las listas de sanciones del
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Comité del Consgjo de Seguridad establecido en virtud
de laresolucion 1267 (1999).

A pesar de que este afio se ha registrado una
disminucion del cultivo de la adormidera y se ha
reducido el volumen de opiaceos producidos, la
situacion relativa ala produccion y el tréfico de drogas
en el territorio del Afganistén sigue siendo muy grave.
La cooperacion entre los productores de drogas y los
grupos terroristas se ha estrechado, sobre todo en la
parte sudoccidental del pais. Consideramos que solo la
reconstruccion socioeconémica plena del Afganistan y
los esfuerzos coordinados de la comunidad
internacional para combatir el tréfico ilicito de drogas
posibilitaran el fin de ese trafico, que es la principal
fuente de financiacion del terrorismo.

Estamos a favor de una cooperacion internacional
amplia para lograr los objetivos previstos en la
declaracion final de la Conferencia Ministerial sobre
las rutas del narcotréfico procedente del Afganistan,
celebrada en Moscl. Para €llo, haria falta crear
cinturones de lucha contra la droga y de seguridad
financiera alrededor del Afganistan. Por supuesto,
también debemos velar por la plena aplicacion de la
resolucion 1735 (2006) del Consejo de Seguridad,
sobre todo con respecto a las personas que apoyan a
grupos terroristas. S6lo serd posible contrarrestar la
produccion y la distribucién a gran escala de heroina
producida en el Afganistdn mediante la creacién de un
sistema internacional para controlar de manera efectiva
el tréfico de esa sustanciailicita.

El S. Swve (Myanmar), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia.

Los Estados miembros de la Organizacion del
Tratado de Seguridad Colectiva reiteran la necesidad
de aplicar plenamente la resolucion 1817 (2008) del
Consegjo de Seguridad y estan dispuestos a trabajar con
ese fin. La Organizacion del Tratado de Seguridad
Colectiva tiene una experiencia considerable en la
lucha contra el trafico ilicito de drogas y sus
precursores en el Afganistédn. La Operacion Canal, que
en septiembre de este afio se convirtié en un esfuerzo
permanente, es uno de los egjemplos mas exitosos y
eficaces de cooperacion dentro de la Organizacion del
Tratado de Seguridad Colectiva para hacer frente al
narcotrafico internacional. La participacion en la
Operacién Canal haido aumentando cada afio. Ademas
de los Estados miembros de la Organizacion del
Tratado de Seguridad Colectiva, en la Operacion de
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este aflo se incluyé a varios Estados observadores,
como Azerbaiyan, China, Estonia, Letonia, Lituania,
Mongolia, Polonia, Turkmenistan, Ucrania y los
Estados Unidos de América. Por primera vez, también
participaron representantes de los organismos de
aplicacion de la ley procedentes de Rumaniay Siria, a
igual que representantes de la Organizacion para la
Seguridad y la Cooperacion en Europa y el Grupo
euroasiatico de lucha contra el blanqueo de capitales
ilicitosy lafinanciacion del terrorismo.

En el contexto de la Operacién, en los Ultimos
affios se han creado mecanismos efectivos para
combatir el tréfico de drogas a lo largo de las rutas
septentrionales del Afganistdn hacia Europa. Gracias a
la Operacion de 2008, los organismos de seguridad de
los Estados miembros de la Organizacion del Tratado
de Seguridad Colectiva confiscaron 11,5 toneladas de
drogas, que incluian 1 tonelada de heroina,
4,5 toneladas de hachis, méas de 11 kilos de cocaina
y 40 kilos de drogas sintéticas.

El fortalecimiento de las zonas de amortiguacién
contra la droga deberia complementarse con esfuerzos
por crear cinturones de lucha contra la droga y de
seguridad financiera alrededor del Afganistan. La idea
consiste en extremar el control de los movimientos
transnacionales de dinero generado por el tréfico ilicito
de drogas, el blanqueo de dinero y otras actividades
delictivas transnacionales destinado, entre otras cosas,
alafinanciacién del terrorismo.

La estabilizacion de la situacion militar y de
seguridad en el Afganistan no se puede conseguir a
menos gue se coordinen los esfuerzos de la comunidad
internacional bajo los auspicios de las Naciones
Unidas. Los miembros de la Organizacion del Tratado
de Seguridad Colectiva estan dispuestos a apoyar los
esfuerzos de consolidaciéon nacional en el Afganistan.
En particular, estamos dispuestos a proporcionar apoyo
en materia de cooperacion regional en esferas como la
seguridad, la reconstruccion econémica y la lucha
contra el trafico de drogas.

También consideramos que es importante
aprovechar el potencial de los asociados regionales del
Afganistan para la e€jecucion de proyectos de
reconstruccion de la infraestructura de energia y
transporte del pais.

La cooperacion general entre el Afganistan y los
paises de la region podria ser un elemento importante
para encontrar una solucion general al conflicto.
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Consideramos que los esfuerzos de la comunidad
internacional para estabilizar la situacion en €l
Afganistan y combatir las amenazas terroristas y
extremistas procedentes del pais solo pueden dar fruto
si se crean las condiciones necesarias para dotar a
Gobierno del Afganistan de una capacidad
independiente para garantizar la seguridad en su
territorio. En ese sentido, reviste especial importancia
la creacién de unas fuerzas armadas nacionales y unos
organismos de aplicaciéon de la ley que sean viables
desde el punto de vista operacional y que cuenten con
equipamiento moderno.

Los esfuerzos por mejorar las condiciones de
seguridad en la region deben respaldarse con el trabajo
de la comunidad internacional tendiente a crear
oportunidades econémicas y empleo para el pueblo del
Afganistan, sobre todo para la juventud. Por encima de
todo, la situacién en el Afganistéan se puede estabilizar
si se fortalecen las estructuras gubernamentales, se
reconstruye la economia, se abordan los problemas
sociales més graves y se mejoran las condiciones de
vida de la poblacion afgana. Los miembros de la
Organizacion del Tratado de Seguridad Colectiva
continuaran contribuyendo a esos esfuerzos.

Sr. Ettalhi (Jamahiriya Arabe Libia) (habla en
arabe): Cuando conmemoramos el séptimo aniversario
de la caida del anacronico régimen taliban en el
Afganistan —acontecimiento que suscitd entre el
pueblo afgano grandes esperanzas sobre el principio
de una nueva era que pondria fin a afios de aislamiento
y guerra y llevaria la seguridad y la prosperidad al
pais—, lamentablemente la situacion en ese pais no
parece indicar que en general se hayan logrado muchos
de los suefios del pueblo afgano, segun el informe que
figura en e documento A/63/372. Esto se debe a
numerosos factores, como el aumento de la actividad
del movimiento taliban y otros grupos armados que se
oponen a Gobierno del Afganistan, la debilidad de las
instituciones del Estado y la incapacidad del Gobierno
para atender las necesidades socioeconémicas basicas
del pueblo afgano en un Estado cuya economia se basa
principalmente en la produccién y la venta de drogas.

En el informe también se recalca que las
condiciones han empeorado dréasticamente desde la
caida de los talibanes en 2001 y que las victimas
civiles provocadas por la actividad militar ascendieron
a 1.445 durante los primeros ocho meses de 2008,
aumento del 39% en comparacién con e mismo
periodo de 2007. Es especialmente preocupante el
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hecho de que el 40% de esas muertes estuvieran
provocadas por los ataques aéreos realizados por las
fuerzas internacionales y las fuerzas que apoyan al
Gobierno del Afganistan. Esto ocurrié a pesar de todas
las criticas, |lamamientos y declaraciones nacionales e
internacionales en los que se pedia que se adoptaran
todas las medidas necesarias para proteger a los civiles
y fomentar la confianza entre los ciudadanos afganos,
el Gobierno afgano y la comunidad internacional. Los
miembros de la Asamblea ya han escuchado la
declaraciéon del Presidente del Afganistan en ese
sentido.

Esa situacion me lleva a la conclusién de que
para solucionar el problema hace fata un
planteamiento amplio que no se base en ataques aéreos
y en la fuerza para lograr la estabilidad; ante todo hace
falta la reconciliacién nacional general entre todo el
pueblo afgano, tal como han pedido una y otra vez el
Presidente Hamid Karzai y, antes que él, la loya jirga.
La reconciliacion deberia incluir esfuerzos de
desarrollo paralelos para proporcionar condiciones
socioecondmicas que garanticen una vida digna para la
poblacién del Afganistan sin tener que recurrir a
medios ilegales para sobrevivir, como el tréfico de
drogas. Eso contribuiria a la lucha contra la corrupcién
y la militancia a la vez que ayudaria a restablecer la
confianza entre la poblacion y a atender sus
necesidades bésicas. Haciendo caso omiso de una
situacion no se consigue cambiarla. La seguridad, la
estabilidad, la paz y la prosperidad en el Afganistan no
se lograrén sin una reconciliacion nacional general que
incluya a todos los grupos y facciones afganos. Si la
paz se pudiera lograr con las armas y las operaciones
militares, en el Afganistan hace mucho tiempo que ya
se hubiera conseguido.

Mi delegacion desearia expresar su grave
preocupacion por la crisis que afronta la poblacion
afgana a consecuencia de la sequia y del aumento del
costo de los aimentos. Tememos que €
empeoramiento de la crisis financiera internacional
agrave la crisis aimentaria en el Afganistdn como
ocurre en otros paises en desarrollo. Nos sumamos al
Secretario General para pedir a la comunidad
internacional que responda positivamente al
[lamamiento formulado por el Vicepresidente de la
Republica del Afganistan y las Naciones Unidas para
gue se consignen 404 millones de délares a hacer
frente a la crisis. Esperamos que la aplicaciéon de la
Estrategia Nacional de Desarrollo del Afganistdn se
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intensifique y que los compromisos financieros
contraidos en la Conferencia de Paris celebrada en
junio se cumplan.

En el informe del Secretario General publicado
en marzo (A/62/722) se hacia referencia a los casos de
tortura y malos tratos de los detenidos, incluidas las
denuncias de detencién arbitraria durante largos
periodos en instalaciones administradas por las fuerzas
internacionales. En el informe también se indicaba que
la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan (UNAMA) no pudo evaluar esas denuncias.
En su informe mas reciente (A/63/372) no se menciona
ningun progreso al respecto y se sefiadla que la situacion
sigue siendo la misma y que en el Afganistan los
prisioneros se encuentran en un estado grave de
abandono. Mi delegacion desearia expresar su grave
preocupacion por la situacion de los prisioneros en el
Afganistan. Pedimos que se respeten los derechos
humanos, el derecho internacional y el derecho
internacional humanitario.

A pesar de las situaciones a las que me he
referido, no cabe ninguna duda de que en muchas
esferas se ha logrado progresar, especiamente con
respecto a la remocion de minas, la lucha contra el
narcotréfico y la infraestructura bésica. No obstante, a
pesar de los compromisos internacionales y de los
esfuerzos realizados, sigue habiendo deficiencias de las
que debemos ocuparnos para determinar sus causas y
fuentes.

Para concluir, quisiera recalcar la necesidad de
proporcionar a la UNAMA los recursos y la
experiencia necesarios para llevar a cabo el mandato
ampliado que se le confid en la resolucion 1806 (2008)
del Consegjo de Seguridad. En ese sentido, esperamos
que los paises donantes cumplan con 1os compromisos
que contrgjeron en la Conferencia de Paris. La
UNAMA debe contar con los recursos necesarios para
cumplir con sus responsabilidades y su mandato, sobre
todo para apoyar y proteger con credibilidad el proceso
electoral. En ese sentido, quisiéramos recalcar que el
éxito de esas elecciones depende tanto de los
preparativos como de la participacion de todos los
gruposy facciones del Afganistan.

Sr. Haroon (Pakistén) (habla en inglés): Sin duda
hoy es un dia auspicioso, ya que el mundo se reline
para hablar de un tema que se ha pasado por alto
durante mucho tiempo y que no ha recibido toda la
atencion mundial que merece. Me refiero ala guerra'y
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lafarsa que ha vivido el Afganistan desde hace 30 a 35
anos y el dolor y el sufrimiento inimaginables de una
nacion, que en buena parte s6lo se han denunciado de
pasada en los medios de comunicacion internacionales.
Quisiera explicar por qué la situacion en el Afganistan
me parece tan importante.

El Pakistan ha mantenido una relacion muy larga
con esa parte del mundo. No es una relacion que
germinara con la creacion del Pakistan. Es unarelacion
con el subcontinente indio en su conjunto, que abarca
todos los vastos dominios del hinduismo y el budismo,
desde el Volga hasta €l Estrecho de Ceilan. El Islam
vino mucho més tarde. Es en esa vasta region, sobre
todo en el Asia central, que el pueblo del subcontinente
indio mantuvo vinculos culturales reciprocos con otros
pueblos durante muchos milenios. Como tal, no es
solamente el Pakistan sino, de hecho, todo el
subcontinente indio €l que comparte no solo una gran
relaciéon sino también una gran empatia con el pueblo
del Afganistan.

En los tltimos 35 afios, el Pakistan ha compartido
un destino profundamente arraigado con el Afganistan
en concreto.

Es un hecho poco conocido que, si se trata de
hacer una suma de los gastos que el Pakistan ha tenido
que compartir con sus hermanos del Afganistan, se
llega a la sorprendente conclusiéon de que, con mas de
3 millones de refugiados afganos generando gastos en
alimentacion por mas de 33 afios en el Pakistdn a un
costo aproximado de un délar diario por persona, hasta
lafecha la suma se eleva a 35.000 millones de délares.
Como la alimentacién constituye el 50% de los gastos
diarios de la poblacién, habria que afadir el 50%
restante destinado a la educacién, lasalud y la atencion
de otras necesidades, lo que haria que la suma total
gastada en ese periodo ascendiera a mas de 72.000
millones de délares. Si se tienen en cuenta los gastos
considerables en materia de vivienda y muchos otros
gastos similares, préacticamente se puede duplicar esa
cifra una vez més. A lo largo de muchos afios se han
gastado més de 150.000 millones de délares, un costo
elevadisimo para un pais como el Pakistan. Tal vez
resulte interesante para los participantes enterarse de
que el Pakistan tiene un producto interno bruto de
alrededor de 150.000 millones de délares anuales, y de
que 150.000 millones de délares es la suma que hemos
gastado o compartido con el Afganistan durante todos
estos afios.
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Por ello compartimos un destino comdn. La paz y
la estabilidad en un pais son una condicion previa
indispensable para la paz y la estabilidad en el otro.
Estamos firmemente comprometidos con la paz y con
un entorno estable en la regién, lo cua es necesario
para la prosperidad y el desarrollo de nuestros dos
pueblos. Con esa perspectiva participamos en este
debate, y debo decir a la Asamblea que, como mi
madre es afgana, yo también participo teniendo en
cuenta mis raices afganas.

El logro de la paz duradera, la estabilidad y el
desarrollo en el Afganistan es un objetivo comin de la
comunidad internacional. El éxito de los esfuerzos
internacionales en el Afganistan es fundamental parala
paz y la seguridad regionales e internacionales. Un
Afganistan pacifico y préspero redunda, ante todo, en
el mayor interés no sdlo del Pakistan, sino del mundo
entero. Permitaseme informar a la Asamblea de que,
con excepcion de nuestros hermanos afganos, ningin
pais o pueblo ha sufrido mas que el Pakistan las
consecuencias directas de decenios de conflicto e
inestabilidad en el Afganistan.

El Pakistan ha acogido a la mayor poblacion de
refugiados en el mundo desde el decenio de 1980.
Hemos sufrido la inseguridad politica y social, las
consecuencias econdmicas y medioambientales de la
prolongada guerra en el Afganistan y la presencia de un
gran numero de refugiados en el Pakistdn. Hoy esto se
manifiesta en la presencia de elementos de Al-Qaida y
los talibanes que cruzan la frontera hacia el Pakistan y
tratan de crear 10s mismos problemas a nuestro lado de
lafrontera.

La contribucién del Pakistdn a la lucha contra el
terrorismo y el sacrificio que hizo en ese sentido no
tienen precedentes. Como sabra la Asamblea, €l
Pakistan tiene mas de 10.000 efectivos desplegados en
los esfuerzos de las Naciones Unidas de mantenimiento
de la paz, y es el pais que mas contingentes aporta en
ese ambito. Sin embargo, a la Asamblea |le sorprendera
saber que también tenemos 110.000 efectivos en
nuestra frontera con el Afganistan que tratan de evitar
gue esa vasta guerra se propague a otras regiones, no
solo del Pakistan, sino también de nuestros vecinos del
Mar Ardbigo y de nuestro Estado vecino, la India. Esta
contribucién estd financiada totalmente mediante
nuestros propios arreglos financieros y nuestros
fondos, y nos ha costado muy caro, atal punto que nos
ha llevado a una situacion critica a causa de las graves
dificultades financieras que hoy enfrentamos.
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Las consecuencias han sido muy graves en €l
Pakistdan. Como resultado de nuestro papel en la
camparia contra el terrorismo, el entorno de seguridad a
nuestro lado de la frontera se ha deteriorado
abruptamente. Miles de civiles inocentes han sido
victimas del terrorismo en el Pakistdn. Atento a los
sentimientos de nuestro pueblo, el nuevo Gobierno
democrético esta tratando de lograr un consenso
nacional para enfrentar y derrotar alos terroristas.

Nuestro apoyo a los esfuerzos internacionales en
el Afganistdn exige la cooperacion reciproca sobre la
base de la buena voluntad, el respeto mutuo de la
soberania y la integridad territorial y el compromiso
mutuo de no permitir que nuestros respectivos
territorios se utilicen para agredir al otro. Como ha
dicho el Presidente Zardari, no podemos permitir que
esas personas violen nuestro territorio y nuestra
soberania.

La cooperacion en materia de seguridad es solo
un aspecto multidimensional de nuestra relacion con el
Afganistan, que ahora se ha visto alin més fortalecida 'y
estimulada gracias a la adopcién de diversas medidas
que quisiera mencionar. En primer lugar, recientemente
se decidié mejorar las relaciones bilaterales con €l
Afganistan y mantener con regularidad un dialogo
bilateral estratégico a nivel de Ministros de Relaciones
Exteriores.

En segundo lugar, en octubre el Pakistan fue
anfitrion de una reunion —una Jirgagai 0 mini jirga—
en la que se aprobd por unanimidad la Declaracion de
Islamabad, en la que se establecen una serie de
importantes decisiones que ayudardn a aumentar la
cooperacion entre los dos pueblos de nuestras
naciones.

En tercer lugar, en la reunion trilateral celebrada
el 30 de octubre en Estambul, en la que participaron €l
Presidente Karzai, el Primer Ministro Gilani y el
Primer Ministro Erdogan, se puso de relieve €
compromiso con la continuacion del proceso.
Apreciamos enormemente la contribucion positiva,
sincera y constructiva de Turquia, que es un modelo a
seguir en el marco de los esfuerzos para promover la
cooperacion regional.

En cuarto lugar, se prevé que la Comision Mixta
de Cooperacién Econémica entre el Pakistan y el
Afganistan se relina en Kabul en el mes de noviembre.
Estan en marcha los preparativos para la tercera
Conferencia Regional de Cooperacion Econdmica
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sobre el Afganistan, que se celebrara en Islamabad en
enero de 2009.

A pesar de sus propios problemas, el Pakistan
sigue contribuyendo a los esfuerzos de reconstruccion
en el Afganistan. De nuestro compromiso por un total
de 320 millones de ddlares, 130 millones ya se han
utilizado en diversos proyectos socioeconomicos y de
infraestructura en el Afganistan. A pesar de la escasez
de trigo en el Pakistan, estamos suministrando 50.000
toneladas de ese producto basico a nuestros amigos y
vecinos del Afganistdn a una tasa preferencial.
Mientras tanto, seguimos acogiendo a mas de
2 millones de refugiados en nuestro propio pais, lo que
representa para nosotros un enorme costo sostenido.

En el reciente informe del Secretario Genera
(A/63/372) se presentan un panorama desigual y un
deterioro generalizado de la situacion en el Afganistan.
Los desafios son enormes, pero no insuperables. Para
superarlos se requiere un enfoque integrado y una
respuesta holistica. No hay ninguna solucion répida. Es
claro que el Afganistan no puede hacer frente a estos
desafios por si solo. Necesita la participacion y el
compromiso sostenidos de la comunidad internacional.
El Afganistan ha hecho notables progresos en los
Ultimos afos. Ahora es imprescindible consolidar esta
posicién y sus bases.

Para asegurar la eficaciay el éxito, esa estrategia
se debe construir y aplicar con una plena identificacién
afgana respecto del proceso. El fomento de la
capacidad en todos los &mbitos y en todos los niveles
tiene que ser un elemento esencial de esa estrategia. En
el informe del Secretario General se sefialan graves
deficiencias y carencias en este sentido que es preciso
abordar.

La falta de seguridad sigue siendo un importante
problemay una grave preocupacion. La seguridad tiene
que abordarse en todos sus aspectos, entre ellos las
amenazas que plantean la insurgencia de los talibanes y
de Al-Qaida, el persistente caudillismo, la rivalidad
entre las facciones, las bandas delictivas y otros grupos
armados ilegales, asi como los nexos cada vez mas
estrechos con el tréfico de drogas. Es evidente que
estos problemas tienen principalmente sus raices en €l
Afganistan y que se deben encarar en consecuencia.
Ademas, el tema de la seguridad no se puede separar
de las cuestiones mas amplias de la reconciliacion, el
mejoramiento de la gobernanza, el desarrollo y la
reconstruccion. Estos numerosos problemas requieren
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un esfuerzo colectivo que tenga como base la
cooperacion y la responsabilidad comin de todos.

El control de la frontera internaciona entre el
Afganistan y e Pakistan es también una
responsabilidad conjunta. El Pakistdn ha propuesto
varias medidas, entre las que se incluye el fomento de
la capacidad, el intercambio de informacién en materia
de inteligencia y la adopcién de medidas conexas en la
esfera militar por todas las partes para promover
esfuerzos de cooperacion basados en la responsabilidad
comun y la necesidad de evitar acciones unilaterales, a
fin de hacer frente con mayor eficacia al desafio que
plantea la seguridad. Estamos decididos a cumplir con
nuestra parte. Seguimos comprometidos a trabajar con
el Afganistan y con las fuerzas internacionales en pos
de ese objetivo. La Comision Tripartita sigue
desempefiando un importante papel, y debe utilizarse
plenamente en ese sentido.

La comunidad internacional también debe
abordar de manera urgente el empeoramiento de la
situacion humanitaria en el Afganistan, que se ha visto
particularmente agravada por el aumento de los precios
de los aimentos. En la batalla por ganar €l corazény la
mente de la poblacion, lalibertad para vivir sin miseria
es tan esencial como la libertad para vivir sin temor,
gue, lamentablemente también se esta viendo afectada
negativamente como resultado del injustificado y
creciente saldo de victimas civiles en el Afganistan.

Es preciso establecer la paz en el Afganistan,
region por region, utilizando los incentivos y los
dividendos de paz.

Una verdadera reconciliacion nacional es también
crucial para €l éxito de los esfuerzos afganos e
internacionales por lograr la paz y la estabilidad en el
pais. Granjearse el apoyo de la mayoria pacifica es
esencial para aislar y derrotar a la insurgencia
Apoyamos los esfuerzos en pro de la reconciliacion
que llevan a cabo los afganos y otros como parte de un
enfoque amplio del problema.

Las Naciones Unidas tienen un papel protagonico
gque desempefiar en los esfuerzos internacionales en el
Afganistan. La Misién de Asistencia de las Naciones
Unidas en el Afganistdn tiene un mandato bien
definido. Apoyamos los esfuerzos del Representante
Especial, Sr. Kai Eide, por aplicar ese mandato, en
particular en lo que se refiere a aumento de la
coordinacién general con miras a lograr un apoyo mas
firme y més orientado a la obtencion de resultados.
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Estamos de acuerdo con las observaciones del
Secretario General de que el éxito dependera en Ultima
instancia del pleno cumplimiento de los compromisos
asumidos por la comunidad internacional con respecto
al Afganistan. Su recomendacion de llevar a cabo mas
esfuerzos en la esfera politica fue muy acertada. En
esa recomendacion se hace hincapié en la necesidad de
ir mas alla de la opcion militar que, aunque sea
necesaria, no es la Unica solucion. En nuestra opinion,
ello debe complementarse con mayores actividades en
materia de desarrollo econdmico y reconstruccion. Es
preciso realizar un ingente esfuerzo de desarrollo para
dar un giro completo en la situacion en el Afganistan.

Damos las gracias a la delegacion de Alemania
por haber coordinado, una vez més, nuestra labor sobre
el proyecto de resolucién de este afio (A/63/L.17), que
contiene un panorama amplio de la situacién en el
Afganistan. Al Pakistan le complace ser uno de los
patrocinadores del proyecto de resolucion, que
esperamos se apruebe por consenso.

Sélo por medio de la cooperacion y el apoyo
mutuos podremos alcanzar la paz, la estabilidad y la
prosperidad en el Afganistan y laregion. El interésy el
compromiso del Pakistan respecto de ese objetivo son
claros y resueltos. Junto con el Afganistén, el Pakistan
serd el beneficiario primordial de la paz en ese pais.
Nos permitird restaurar la calma en nuestras regiones
fronterizas. Nos permitird proceder a redizar la
repatriacion digna y sostenible de los millones de
refugiados afganos restantes.  Estratégicamente,
permitird a nuestros dos paises servir como centro para
el comercio y el trénsito interregionales y corredor de
energia junto con nuestro vecino, la India, lo cua
puede imprimir un importante impulso a nuestros
objetivos de paz y desarrollo econémico. Estamos
decididos a no escatimar esfuerzos para alcanzar esos
objetivos de paz y prosperidad para nuestro pueblo y
nuestra region y, en particular, para el pueblo del
Afganistan.

Sr. Al-Mutairi (Kuwait) (habla en &rabe): La
delegaciéon de mi pais desea transmitir al Secretario
General, Sr. Ban Ki-moon, su agradecimiento por sus
sinceros esfuerzos por alcanzar el éxito y garantizar la
seguridad y la estabilidad en el Afganistan. También
deseamos encomiar los esfuerzos de su Representante
Especial para el Afganistan y los de todo el personal de
las Naciones Unidas en ese pais que sigue
desempefiando su labor en condiciones dificiles y cada
vez mas riesgosas. Su valentia y compromiso han sido
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fundamentales para los avances que se han logrado
sobre el terreno en el Afganistan.

También deseamos dar las gracias a
representante de Alemania, que presentd el proyecto de
resolucion A/63/L.17 relativo a la situacién en el
Afganistan. En el proyecto de resolucién, del que mi
delegacion es uno de los patrocinadores, se hace
hincapié en el papel fundamental y neutral que
desempefian las Naciones Unidas en la promocion de la
paz y la estabilidad en el Afganistan al encabezar los
esfuerzos de la comunidad internacional en ese pais.

El Afganistan ha sufrido el flagelo de varias
guerras que han destruido la infraestructura bésica para
el abastecimiento de agua, € suministro de
electricidad, el transporte y la prestacion de servicios
de comunicacion a publico en general. Esas guerras
también han afectado gravemente los sectores de la
educacion, la salud y la agricultura, por no mencionar
las enormes pérdidas de vida provocadas entre los
civiles afganos, los extranjeros y el persona de
asistencia humanitaria

Considerando que 2008 fue el peor de los afios
desde el comienzo de las operaciones militares, la
situacién humanitaria en el Afganistan ha empeorado
peligrosamente. Los actos de violencia tienen lugar en
précticamente todas las regiones del pais. Las fuerzas
internacionales enfrentan un verdadero dilema,
teniendo en cuenta que los objetivos de la campafia
militar eran suprimir los movimientos de los talibanes
y Al-Qaida; ayudar al Afganistan a completar el
proceso de transformacién politica y prestar apoyo al
Gobierno y al pueblo del Afganistan en sus esfuerzos
por reconstruir el pais y fortalecer las bases de la
democracia constitucional. Sin embargo, transcurridos
siete afios desde el comienzo de la campaia, lo logrado
hasta |la fecha esta lgjos de ser |0 esperado.

No obstante, no podemos negar que se han
registrado algunos progresos, en particular en lo que
respecta a la remocién de minas, la creacién de un
gército y una policia nacionales, la reforma del
sistema judicial, la expansion del estado de derecho y
la lucha contra los estupefacientes. Sin embargo, si se
consideran los acontecimientos recientes ocurridos en
el Afganistan, el ritmo de los progresos sigue siendo
lento.

Después de haber estudiado con detenimiento el
informe del Secretario General (A/63/372) relativo ala
situacion en el Afganistan, el Estado de Kuwait expresa
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su preocupacion por el deterioro de la situacién en ese
pais. Los desafios alli son mucho mayores que los que
el Gobierno del Afganistan podria enfrentar por si solo,
en particular debido a una serie de crisis que han
tenido como resultado que el Gobierno perdiera €l
control de una parte importante del territorio nacional,
circunstancia que ha dado a los grupos rebeldes la
oportunidad de regresar a ese territorio. Llegan nuevos
informes sobre un aumento de la influencia de esos
grupos en las zonas meridional y oriental del pais.

El Afganistan esta sufriendo como resultado de
las dificiles condiciones que prevalecen en el pais
desde hace mucho tiempo. La situacién de seguridad
sigue deteriorandose, en particular debido al aumento
de los asesinatos y secuestros de civiles inocentes, que
se han convertido en blancos féciles de los grupos
terroristas. No hace mucho, en septiembre, en un
ataque suicida murieron dos médicos y su conductor
cuando trabajaban en una campafia para vacunar nifios
contra la poliomielitis. Ademés, la semana pasada 20
soldados afganos y extranjeros resultaron muertos en
un ataque suicida perpetrado por el movimiento de los
talibanes en la provincia de Wardek, al sur de la capital
del Afganistan. En ese sentido, el Estado de Kuwait
condena el aumento de la violencia y los atagues
suicidas, que han causado un aumento del nimero de
victimas en la poblacion civil, la Policia Naciona
Afgana, las organizaciones de asistencia afganas e
internacionales, asi como otro personal de asistencia
humanitaria

L as necesidades humanitarias en el Afganistan se
elevaron a un nuevo nivel en el afio transcurrido,
particularmente debido a la escasez de alimentos
provocada por la sequia y a aumento mundial de los
precios de los alimentos. El Estado de Kuwait hace un
I[lamamiento urgente a todos los Estados Miembros, a
las Naciones Unidas y a las organizaciones no
gubernamentales para que pronto presten toda la
asistencia que les sea posible al Afganistan. También
instamos a los Estados a adherirse a la decision
adoptada en la Conferencia de paises donantes
celebrada en Paris en junio de 2008, de centrarse en
una estrategia nacional para € desarrollo del
Afganistan.

En ese sentido, deseamos referirnos a los aportes
de Kuwait ala consolidacién de la infraestructura en el
Afganistan. EI Fondo de Kuwait para el Desarrollo
Econémico ha concedido un préstamo de 30 millones
de ddlares con ese fin, para cumplir la promesa que
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hizo en la conferencia de donantes celebrada en Tokio.
De ese monto, se han destinado 15 millones de délares
a la reconstruccién de la carretera entre Kandahar y
Speen Bwaldak, y los otros 15 millones a Fondo
Fiduciario para la Reconstruccion del Afganistan. La
Sociedad de la Media Luna Roja de Kuwait también ha
prestado asistencia por un valor de més de 6,5 millones
de doblares en los Ultimos cinco afios, y otras
organizaciones nacionales y de beneficencia han
seguido brindando asistencia.

Por dltimo, esperamos que las Naciones Unidas
sigan esforzandose por ayudar a Gobierno del
Afganistan a consolidar la paz y la estabilidad en
el pais.

Sr. Yerrannaidu (India) (habla en inglés): Para
comenzar, permitaseme expresar €l agradecimiento de
la India por la organizacion de este debate sobre un
tema de gran importancia para nosotros, nuestra region
y el mundo. Encomio los esfuerzos realizados por la
delegacion de Alemania por coordinar las
negociaciones intergubernamentales que culminaron
con este proyecto de resolucion anual de la Asamblea
General sobre la situacion en el Afganistan. Nos
complace seguir patrocinando el proyecto de
resolucién que tradicionalmente se aprueba por
CONSenso.

Este proyecto de resolucion versa sobre algunos
temas fundamentales. Por consiguiente, en la parte
dispositiva del texto se comienza por los problemas
relativos a la seguridad y se continGa con parrafos
sobre la gobernanza, los derechos humanos, el estado
de derecho, el desarrollo socioecondémico, la lucha
contra los estupefacientes y, por Ultimo, las cuestiones
de coordinacion. Por ello, concuerda con nuestra
perspectiva sobre el fondo del problema que enfrenta la
comunidad internacional en el Afganistan. En el
informe mas reciente del Secretario General
(A/63/372) sobre la magnitud de los problemas y las
dificultades que obstaculizan nuestros esfuerzos por
ayudar al Afganistan se desprende una perspectiva
similar.

Por consiguiente, como se subraya tanto en el
proyecto de resolucion como en el informe del
Secretario General que tenemos ante nosotros, €l
aumento del ndmero de ataques asimétricos en zonas
despejadas de talibanes y de miembros de Al-Qaida es
sumamente alarmante. Los civiles, el persona
humanitario, el personal internacional y el personal
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diplomético, incluida nuestra Mision en Kabul, han
sido objeto de ataques. Si bien condenamos justamente
a los autores de esos actos brutales, |a responsabilidad
primordial recae en quienes apoyan, financian y
potencian a los talibanes, Al-Qaida y otros grupos
terroristas y criminales. Sus actos de violencia son
crueles y brutales, pero no ciegos, puesto que tienen
por objeto deliberadamente debilitar la decision del
pueblo afgano y de la comunidad internacional. De
hecho, sin embargo, el aumento del nimero de actos de
violencia dirigidos a azar contra civiles sblo
demuestra la desesperacion de los grupos terroristas en
su empefio por transformar la derrota estratégica en una
ventajatactica.

Por ese motivo es necesario que prestemos
atencion a las sefldles que enviamos a través de
nuestras medidas y mensajes. No slo debemos evitar
cooperar con los terroristas y sus partidarios sin
guererlo; debemos también asegurarnos de que nuestra
preocupacion legitima ante la complejiidad del
problema no se confunda con un debilitamiento de
nuestra voluntad colectiva de ganar esta batalla.
También es importante que nos aseguremos de que no
concedamos a los terroristas el mismo trato que damos
al Gobierno legitimo del Afganistan o a la comunidad
internacional que le brinda apoyo. No obstante, sobre
todo, es indispensable que centremos nuestra atencién
en velar por que nuestro mensgje sea claro e
inequivoco, algo que en ocasiones pasamos por alto en
el proyecto de resolucién anual de laAsamblea General
sobre el Afganistdn. En ese sentido, encomiamos los
esfuerzos realizados este afio para que en el texto se
centre una mayor atenciébn en varios mensajes
fundamental es.

Para la India, la idea central del mensaje en
este proyecto de resolucion es muy clara: nuestro
apoyo a Afganistan y nuestro compromiso de
contribuir a solucionar su problema fundamental son
inquebrantables. No nos desviaremos de la tarea de
ayudar al pueblo del Afganistan a que su nacién
recupere la paz, el orden, la estabilidad, |a gobernanza
y €l desarrollo sobre la base de la cultura
tradicionalmente moderada e incluyente del
Afganistan. Quiza podamos diferir a la hora de
priorizar y seleccionar estrategias para lograr ese
objetivo, pero debe quedar en claro la decisiéon
colectiva de la comunidad internacional de alcanzar el
objetivo méas amplio.
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Por consiguiente, desde ese punto de vista, €l
camino a seguir esta bien definido. La India considera
que no hay otra aternativa que la de trabgjar para
aplicar de manera simultanea una estrategia triple en €l
Afganistan. Un elemento de esa estrategia debe ser la
seguridad, puesto que, sin seguridad, ni el pueblo del
Afganistan ni nuestros propios ciudadanos pueden
esperar ver los dividendos de paz tras decenios de
lucha en el Afganistdn. Si bien aceptamos el
argumento, que a parecer se ha esgrimido con mas
frecuencia en los Ultimos tiempos, de que no se puede
garantizar la seguridad del Afganistan s6lo por medios
militares, lo contrario también es cierto: sin un
esfuerzo militar so6lido, no podemos garantizar su
seguridad por ningun otro medio. Por ese motivo, la
India considera que es necesaria una mayor coherencia
entre la aplicacion consecuente de la fuerza
dondequiera que estén presentes grupos terroristas y la
consecucion de los objetivos politicos de nuestros
esfuerzos en el Afganistan.

Un segundo elemento debe ser el fomento de las
capacidades de gobernanza en el Afganistan a fin de
garantizar que nuestros asociados tengan la capacidad
y los recursos necesarios para trazar su propio rumbo
cuando Illegue el momento oportuno. Los esfuerzos de
desarrollo son parte importante de ello, porque
cualquier estrategia a largo plazo para la estabilizacion
del Afganistan debe decidirse aprovechando el impulso
sobre el terreno logrado con las medidas militares ya
adoptadas. También, al respecto debemos asegurar de
manera colectiva una mejor coordinacion de nuestros
esfuerzos conjuntos en apoyo a Gobierno del
Afganistan. Para comenzar, debemos realizar un
esfuerzo mayor por mitigar el problema humanitario
gue plantean la sequia, las dificultades climéticas y la
escasez de alimentos.

El tercer elemento es la garantia de que €
Afganistan disfrute de paz en su region y viceversa.
Sin ello, no podemos esperar estabilizar el Afganistan
solo desde dentro. Ello incluye, la cooperacién
econdémica regional, pero no se limita a ella. El ingreso
del Afganistdn a la Asociacion de Naciones del Asia
Sudoriental y su integracion a otros grupos regionales
tienen el objetivo de revitalizar sus vinculos historicos
con los paises de su region. El desafio fundamental
sigue siendo asegurar que se apliquen los programas
desarrollados en los mecanismos regionaes. Ello
incluye superar las barreras al comercio y el transito
por tierra eficaces y a funcionamiento de los
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mecanismos para hacer frente a los problemas que
plantean el tréfico de estupefacientes, el terrorismo
transfronterizo y otras cuestiones. Ello sucede
principalmente en las regiones meridional y oriental,
donde la produccion de estupefacientes sigue siendo un
problema endémico. A menos que la adopcion de
medidas de seguridad solidas se vea seguida de una
estrategia mas amplia de sustitucién de cultivos 'y de la
garantia de acceso al mercado para los agricultores, no
podemos esperar €l éxito a largo plazo de las medidas
encaminadas a combatir la produccion de
estupefacientes en la region.

En el contexto del aspecto regional, deseo
reafirmar el compromiso nacional de la India de ayudar
al Afganistan en este momento dificil de su transicion.
Lo hacemos no sblo por los largos lazos histéricos y
culturales entre nuestros pueblos y los excelentes
vinculos de que disfrutan nuestros dos paises, sino
también porque la historia nos ha demostrado que la
prosperidad, la seguridad y los progresos regionales
son indivisibles. Por consiguiente, nuestro esfuerzo
constante ha estado encaminado a elaborar programas
de asistencia con el objetivo de generar beneficios para
el desarrollo tanto a nivel local como a un nivel mas
amplio, anivel nacional.

La India no sélo ha anunciado recientemente un
aumento de su compromiso con el Afganistan, que
asciende a 1.200 millones de ddlares, sino que se
complace también en haber culminado la construccién
de la autopista de Zaranj-Delaram en la regién
occidental del Afganistan. La autopista es uno de los
tres grandes proyectos de infraestructura de la India en
el Afganistdn; los otros son un gran proyecto de
energia hidroeléctrica y un gran proyecto de
transmisién de energia. Otro proyecto de un gran valor
simbélico para nosotros es la construccion de un
edificio para el parlamento en e Afganistan.
Esperamos comenzar su construccion a finales de
este mes.

Para concluir, deseo volver a mensaje de nuestro
proyecto de resolucion. Para la India, resulta
importante que la claridad de nuestro mensaje no se
diluya aumentando expectativas excesivas basadas en
esfuerzos a la larga tendientes a seguir nuestros
modelos socioecondmicos nacionales en un marco
inadecuado. Es necesario que recordemos que,
objetivamente, no podemos resolver todos los
problemas del Afganistan al mismo tiempo. Habida
cuenta del problema que enfrentamos hace poco mas de
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siete afos, debemos reconocer que los progresos
continuaran, sector por sector y poco a poco.

La paciencia y la perseverancia son
fundamentales para el éxito a largo plazo de nuestra
inversion, junto con la disposicidn a escuchar a quienes
tratamos de ayudar. Por ese motivo el proceso de
establecimiento de prioridades en las tareas dirigido
por los afganos sigue siendo indispensable.

Sr. Okuda (Japon) (habla en inglés): El Japon
aprovecha esta oportunidad para dirigirse a la
Asamblea General sobre la situacion en el Afganistan.

Nos complace patrocinar el proyecto de
resolucion que tenemos ante nosotros (A/63/L.17). En
vista de la dificil situacion que el Afganistan enfrenta
hoy, es de especial importancia demostrar la unidad de
la comunidad internacional para respaldar al
Afganistan aprobando el proyecto de resolucion por
consenso. Extendemos nuestro agradecimiento también
a nuestros colegas de la delegacién de Alemania,
guienes dirigieron las consultas sobre el proyecto de
resolucion.

Todos sabemos que la situacion en el pais es
dificil, y que quienes se oponen a Gobierno
democrético tratan de sembrar el miedo y la duda en
las mentes del pueblo afgano, pero permitaseme
destacar los progresos que ha alcanzado el Afganistan
en los Ultimos siete afios.

La economia ha crecido constantemente, con una
tasa de crecimiento anual de aproximadamente el 10%
en los Ultimos cinco afos. En cinco afios, el nimero de
estudiantes matriculados en las escuelas ha aumentado,
de menos de 1 millén en 2001 a més de 5,6 millones.
El acceso de los nifios a los servicios médicos
haaumentado considerablemente. Hasta la fecha
6 millones de nifios han sido vacunados contra la
poliomielitis. Esos progresos no podrian haberse
logrado sin la decision del Gobierno y del pueblo del
Afganistan, con la asistencia de la comunidad
internacional.

No debemos ceder, ni cederemos, ante los
intentos de socavar esos progresos. Nosotros, la
comunidad internacional, seguiremos apoyando
firmemente al Afganistan en sus esfuerzos por lograr la
estabilidad y la prosperidad.

Al mismo tiempo, debemos enfrentar
directamente los problemas sobre el terreno. La
seguridad es la principal preocupacion, conforme se
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describe con franqueza en el informe mas reciente del
Secretario General (A/63/372). Nos complace sefialar
gue se ha ampliado |a capacidad del Ejército Nacional
Afgano, y felicitarlo por haber asumido Ia
responsabilidad de la seguridad de Kabul. Rendimos
también homenaje a los paises que participan en la
Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad y
en la coaliciéon de la Operacion Libertad Duradera por
su dedicacién alalucha contra el terrorismo.

También es cierto que los problemas no pueden
resolverse slo por medios militares. Hemos abogado
por la necesidad de un enfoque holistico para abordar
los distintos problemas que enfrenta el Afganistan. Los
objetivos de seguridad, gobernanza y desarrollo no
pueden lograrse de manera independiente unos de
otros.

En el centro de los esfuerzos internacionales en el
pais estdn las Naciones Unidas. Respaldamos la
aplicacion de las prioridades de la Mision de Asistencia
de las Naciones Unidas en el Afganistan y, en ese
sentido, €l Japén apoya también el fortalecimiento de
la estructura de la Misi6n para que pueda atender mejor
las expectativas del pueblo afgano y del mundo.

Encomiamos a Sr. Ka Eide, Representante
Especial del Secretario General para el Afganistan, por
su dedicacion a la direccidn de la Misién. El Sr. Eide
presentd un eshozo Util de sus objetivos para los
proximos seis meses en su mMas reciente exposicion
informativa ante el Consejo de Seguridad. Le damos
las gracias por €ello y 1o apoyaremos para que logre sus
objetivos.

Por su parte, el Japdén se ha comprometido
plenamente a contribuir ala consolidacion del pais. Por
gemplo, en el ambito de la asistencia para la
reconstruccion, el Japon ha desembolsado su prometida
contribucion de 1.450 millones de ddblares. Nos
complacio ver que se habia completado |a construccién
de la terminal del Aeropuerto Internacional de Kabul,
que el pueblo afgano celebr6 en una ceremonia que
tuvo lugar la semana pasada. El Jap6on hizo una
promesa adicional de aportar 550 millones de ddlares
en la Conferencia de Paris, elevando el total de su
asistencia prometida a 2.000 millones de délares.

En cuanto ala seguridad, el Japén se complace en
haber sido el principa pais en e proceso de
desarticulacién de los grupos armados il egalmente, con
lo cual consideramos que se ha mejorado la situacion
de seguridad de manera significativa. Hemos venido
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participando también en la lucha contra el terrorismo
reponiendo la flota de la coalicion de la Operacion
Libertad Duradera en el Océano Indico.

A pesar del compromiso constante de la
comunidad internacional, hay muchas
responsabilidades que incumben a Gobierno del
Afganistan. Consideramos la reestructuracion reciente
del Gabinete como muestra de la decision del
Presidente Karzai de abordar las cuestiones con méas
eficacia

Si bien respaldamos los esfuerzos del Gobierno
por promover la reconciliacion nacional, esperamos
que problemas tales como los relativos a la
gobernanza, la corrupcion, la reforma de las fuerzas de
la policiay del Ministerio del Interior y la lucha contra
los estupefacientes se enfrenten de manera eficaz con
un Gobierno fortalecido.

Entre los acontecimientos méas importantes
futuros en el calendario politico figuran las elecciones
en 2009 y 2010. El registro de votantes ha comenzado
sin contratiempos, y ese es un buen punto de partida
para la celebracién de elecciones legitimas. Es
necesario realizar los preparativos minuciosamente,
incluida la culminacién exitosa del registro de
votantes, para que se cumpla el compromiso del
Gobierno de celebrar elecciones conforme estan
previstas.

Hay que insistir en la importancia de la
dimensién regional. Acogemos con satisfaccion los
recientes didlogos activos entre el Afganistan y los
paises vecinos. Celebramos también la reciente visita
fructifera del Ministro de Relaciones Exteriores del
Afganistan al Pakistan, asi como lareunion trilateral de
los dirigentes del Afganistan, el Pakistan y Turquia.

En cuanto a nuestros propios esfuerzos en ese
ambito, el Japén valora que en el proyecto de
resolucion de la Asamblea General se hayan alentado
las iniciativas del Grupo de los Ocho. Esperamos que
la aplicacion de esas iniciativas contribuya a los
esfuerzos regionales por estabilizar y desarrollar la
zona fronteriza.

Para  concluir, permitaseme reiterar €
compromiso inquebrantable del Japon de cumplir el
papel que le corresponde para el futuro del Afganistan.
El Afganistédn seguird siendo uno de los temas en que
centraremos la atencion en las Naciones Unidas.
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Sr. Al-Habib (Republica Isldmica del Irén)
(habla en inglés): Deseo expresar nuestro
agradecimiento al Secretario General por su informe
mas reciente sobre la situacién en el Afganistan
(A/63/372). Damos también las gracias a su
Representante Especial, asi como al personal de la
Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan, por su constante compromiso con la paz, la
estabilidad y el desarrollo en el Afganistan, asi como
por su apoyo inquebrantable.

En los ultimos afios el pueblo y el Gobierno del
Afganistan  han  realizado muchos  esfuerzos
encomiables para reconstruir su pais, tomar las riendas
de su destino, crear instituciones democréticas y
desarrollar un sistema politico dinamico y de hecho,
luchar contra el terrorismo y el extremismo en el pais.

Ademas, se han alcanzado muchos progresos en
ambitos como el crecimiento econémico, la educacion,
la salud, la construccion de infraestructura, el
desarrollo rural y el fomento de la capacidad. El pueblo
y € Gobierno del Afganistdn merecen nuestra
admiracion por todos los logros que han alcanzado
hasta la fecha. Es necesario que sigan recibiendo el
apoyo de todos nosotros mientras avanzan hacia un
Afganistan estable, seguro y préspero.

A pesar de todos los logros, queda mucho por
hacer y ain hay problemas graves por resolver. Como
se indica en el informe que nos ocupa, observamos un
panorama variado en el Afganistan. El pais parece estar
nuevamente en una encrucijada. En vista de las
amenazas que la presencia de los extremistas y
terroristas en el Afganistan ha planteado ala paz y la
seguridad internacionales en el pasado, amenaza que
aln existe, a mundo entero no le cabe la menor duda
de que redunda en su interés fundamental lograr un
Afganistan estable, seguro y préspero y un Afganistan
libre del terrorismo y del extremismo.

Los extremistas y los terroristas no escatimaran
esfuerzos por observar y utilizar indebidamente
cualquier indicio o medida equivocada por parte de
algunos que pudiera de alguna forma malinterpretarse
como un debilitamiento de la decision de la comunidad
internacional de ayudar al Afganistdn en su lucha
contra €l terrorismo y el extremismo.
Lamentablemente, agunos paises han formulado
declaraciones 0 han adoptado medidas que han
suscitado tales inquietudes en el pueblo y el Gobierno
del Afganistdn, asi como en la comunidad

20

internacional. Ello es motivo de grave preocupacién y
s6lo puede llevar a una nueva etapa de extremismo en
laregion.

A nuestro juicio, la inseguridad en el Afganistan
se puede enfrentar mejor fortaleciendo la autonomia y
la integridad de las fuerzas de seguridad nacionales
afganas y acelerando el pleno control nacional de los
afganos respecto de la seguridad de su pais. Ademas, €l
fomento de la capacidad, |a capacitacién, la educacion,
el desarrollo de sectores importantes y las medidas
encaminadas a asegurar que los afganos comunes y
corrientes vean los resultados de la ayuda y del apoyo
de la comunidad internacional en su vida cotidiana
podrian contribuir a mejorar la situacion general en el
Afganistan.

Lamentablemente, el cultivo, la produccion y el
trafico de estupefacientes en el Afganistan contindan
sin cesar. Ello no sblo afecta la seguridad y el
desarrollo del Afganistan, sino que plantea graves
amenazas a la region y a mundo en general. Hemos
tomado nota y acogido con beneplécito los esfuerzos
readlizados por el Gobierno del Afganistan para
enfrentar esa amenaza. Sin embargo, es necesario que
el Afganistan y la comunidad internacional realicen
esfuerzos mas decididos a fin de que el mundo se vea
librado de manera eficaz de ese dificil problema.

Como indican distintos informes de 6rganos y
organismos competentes de las Naciones Unidas, en
los Ultimos tres decenios la Republica Isldmica del Iran
ha emprendido una guerra mortal y costosa contra los
traficantes de drogas, guerra que le ha costado a
nuestra nacion la vida de unos 4.000 miembros de su
valeroso personal encargado de hacer cumplir la ley,
mientras que otras 12.000 personas han resultado
mutiladas. Esperamos un mayor apoyo Yy una mayor
determinacion de la comunidad internacional en tanto
continuamos esa lucha con suma seriedad.

La Republica Isldmica del Iradn también ha venido
participando en el proceso de reconstruccion del
Afganistan. La construccion de carreteras y vias
férreas, la capacitacion de la fuerza productiva, los
proyectos de electricidad y los servicios humanitarios
figuran entre algunas de las contribuciones importantes
gue hemos hecho en ese sentido. Ademas, hemos
compartido una enorme carga durante los Ultimos tres
decenios al acoger a millones de nuestros hermanos y
hermanas afganos. Durante todos esos afios esos
ciudadanos afganos han disfrutado de las instal aciones
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de educacion y de bienestar social en el Iran y se ha
beneficiado de los mismos subsidios que recibe nuestra
propia  poblacién. En  nuestro pais hay
aproximadamente hoy 2 millones de afganos, de los
cuales la mitad vive en nuestro territorio de manera
ilegal. Esperamos que la comunidad internacional
brinde mas asistencia y realice mayores esfuerzos a fin
de ayudar a los afganos a regresar a su pais natal de
una manera mas oportuna.

Para concluir, deseo hacer hincapié en que, como
en los Ultimos afos, el pueblo y el Gobierno del
Afganistan siempre contaran con nuestro apoyo y
nuestra ayuda sincera mientras contindan avanzando
por la dificil pero valiosa y necesaria senda de la paz,
la estabilidad y la prosperidad.

Deseo también dar las gracias a la delegacion de
Alemania por sus esfuerzos en la elaboracion del
proyecto de resolucion sobre la situacién en el
Afganistan (A/63/L.17) y por € proceso de
negociacion del proyecto.

Sr. Khalilzad (Estados Unidos de América)
(habla en inglés): A los Estados Unidos les complace
patrocinar €l proyecto de resolucion (A/63/L.17), en el
que se reafirma la solidaridad de la comunidad
internacional con el Afganistan. Damos las gracias ala
delegacion de Alemania por su ardua labor para
garantizar que el proyecto de resolucion reciba el
apoyo mas amplio posible. En €l proyecto de
resolucion se recalca el papel fundamental que
desempefia la Mision de Asistencia de las Naciones
Unidas en e Afganistan (UNAMA) como principal
coordinadora de toda la asistencia civil internacional y
al velar por que esa asistencia se coordine con los
afganosy con las actividades militares.

Los Estados Unidos encomian la labor del
Representante Especial, Sr. Kai Eide, y del personal de
la UNAMA. Pedimos a los Estados Miembros que se
sumen a nosotros para respaldar el aumento de las
capacidades de la UNAMA. Instamos a la Secretaria y
a los Estados Miembros a que hagan todo lo posible
por brindar a Sr. Eide el apoyo y los recursos que
necesita para cumplir su importantisima mision.
Debemos hallar la manera de permitirle que contrate al
personal que necesita, y que lo consiga ahora y no
dentro de unos meses. A su vez, es necesario que €l
Sr. Eide aproveche esas capacidades y las relaciones
prometedoras que ha forjado con los afganos y con la
comunidad internacional para establecer objetivos,
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elaborar programas y fijar plazos para lograr cada una
de las principales tareas de su mandato.

Los Estados Unidos estan profundamente
preocupados por las condiciones humanitarias
imperantes en el Afganistan. La situacion empeora y
muchas vidas corren peligro debido a la posible
escasez de aimentos y a las temperaturas
extremadamente frias. Los Estados Unidos son el
principal donante del Afganistan, tanto por medio de
contribuciones financieras como en especie. Estamos
dispuestos a hacer méas. Instamos a los Estados
Miembros a que respondan a los Ilamamientos del
Gobierno del Afganistan y de las Naciones Unidas para
evitar que la situacion humanitaria empeore este
invierno. Los preparativos para €l invierno deben tener
como objetivo ayudar a los afganos necesitados a
enfrentar la escasez de alimentosyy €l frio.

Las condiciones de seguridad en el Afganistan se
han tornado mas dificiles, ya que han aumentado los
incidentes contra el Gobierno y los talibanes han
seguido perpetrando ataques mortales contra las
fuerzas de seguridad afganas, la Fuerza Internacional
de Asistencia para la Seguridad y la poblacion civil. El
pueblo afgano enfrenta una campafia de violencia e
intimidacién cada vez mas atroz por parte de Al-Qaida
y los talibanes extremistas. Valoramos los sacrificios
que realizan tantos paises para ayudar al Afganistan.
Segun informaciones, ayer dos soldados espafioles de
la ISAF resultaron muertos en un atentado suicidaen la
provincia de Herat.

A pesar de los problemas de seguridad, los
Estados Unidos estiman que puede lograrse el éxito en
el Afganistan. Para ello es preciso que el Gobierno del
Afganistan egecute su Estrategia Naciona de
Desarrollo tomando decisiones dificiles y poniendo en
practica las politicas especificamente convenidas en las
esferas de la gobernanza local, la lucha contra la
corrupcién, la proteccion del orden publico y el
desarrollo econdmico, logrando ala vez que las fuerzas
de policia combatan €l narcotrafico y lleven a cabo una
reforma

Esperamos que los cambios recientes en el
Gobierno puedan ayudar a avance hacia la
consecucion de esos objetivos. Celebramos y, de
hecho, consideramos fundamental que las fuerzas de
seguridad afganas asuman una mayor responsabilidad
por la proteccién de la poblacion afgana a medida que
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aumente su capacidad y que las condiciones lo
permitan.

El Presidente Karzai ha comprometido a su
Gobierno a celebrar elecciones en 2009. Eso es muy
importante. Aplaudimos los esfuerzos de la UNAMA
por apoyar al Gobierno afgano en la preparacion de las
elecciones. El pasado miércoles se inicid la segunda
fase de las inscripciones para los comicios. Es
imperativo que la comunidad internacional haga todo
lo posible para garantizar unas elecciones dignas de
crédito. Pedimos a Gobierno afgano que cumpla su
promesa de llevar a cabo las elecciones tal como estan
previstas, a fin de instaurar en el pais una cultura de
gobierno representativo y democréatico y de mantener
el apoyo internacional.

Para lograr el éxito en el Afganistan es preciso
destacar la importancia del papel de los vecinos del
pais. La eleccién reciente de un nuevo Gobierno en el
Pakistan representa una oportunidad para ampliar la
cooperacion entre los dos paises en la lucha contra los
terroristas y extremistas que amenazan al Afganistan,
a Pakistan e incluso a mundo. El programa de
cooperacion regional es claro: no hay que dar cobijo a
las fuerzas hostiles, no hay que valerse de los
extremistas y los terroristas para hacer avanzar los
intereses nacionales, hay que compartir inteligencia,
hay que evitar la rivalidad geopolitica regional y hay
gue alentar la reconciliacion e integrar al Afganistan en
las instituciones regionales y en la economia regional.
El progreso en esas esferas es crucia para la
estabilidad y el desarrollo del Afganistan. Tanto el
Gobierno afgano como el pakistani necesitan del apoyo
internacional para resistir a los extremistas Yy
terroristas.

Los Estados Unidos lamentan profundamente la
pérdida accidental de vidas civiles, y no nos tomamos
este asunto a la ligera Compartimos la grave
preocupacion del Secretario General por la cuestion de
las victimas civiles. Quiero garantizar a los Estados
Miembros que haremos todo lo posible por que la
Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad y
la Operacion Libertad Duradera tomen todo tipo de
precauciones para evitar las victimas civiles. Hemos
intensificado nuestro esfuerzo junto con el Gobierno
del Afganistdn para mejorar la coordinacion y la
comunicacion en las operaciones a fin de prevenir
futuros incidentes, y nuestro mando central militar ha
dado instrucciones a las fuerzas de los Estados Unidos
en el sentido de que sigan tomando medidas orientadas
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a impedir que ocurran victimas civiles, y de que las
reconozcan cuando ocurran.

Al mismo tiempo, no debemos pasar por ato la
causa fundamental de ese aumento en el ndmero de
victimas, que se expone claramente en el reciente
informe del Secretario General (A/63/372). Los
talibanes y otros elementos opositores del Gobierno
estén llevando a cabo una campafa sistematica de
violencia e intimidacién contra los civiles. Escogen
deliberadamente como objetivo a los civiles, los usan
como escudos y, tal como se sefiala en el informe, los
talibanes recurren cada vez mas a ataques asimétricos
contra los centros de poblacion, los centros de ayuda y
las organizaciones no gubernamental es.

En junio pasado la comunidad internacional avald
la Estrategia Nacional de Desarrollo del Afganistan,
para la cual ha habido un nivel de promesas de
contribucion sin  precedentes. Esas son sefiales
evidentes de nuestra determinacion de ayudar a que
prosperen los afganos. A medida que |os afganos hagan
lo que les corresponde, también los donantes deberan
cumplir con sus compromisos.

Para concluir, quiero decir que es evidente que €l
Afganistan enfrenta dificultades y retos significativos.
Esos retos deberian servir para reafirmar y renovar la
decision de hacer del Afganistan un éxito realizando
los cambios y gjustes que se necesitan, tanto por parte
del Afganistdn como de la comunidad internacional.
Los Estados Unidos prometen hacerlos y siguen
firmemente dedicados a lograr un resultado positivo en
el Afganistan. El éxito del Afganistan es un éxito para
el mundo.

Sr. Wetland (Noruega) (habla en inglés):
Noruega acoge con beneplacito el proyecto de
resolucion presentado hoy sobre el Afganistan
(A/63/L.17). ElI apoyo amplio que ha recibido
transmite el importante mensaje de que estamos unidos
y comprometidos a ayudar al Afganistan a construir un
pais democratico y a restafiar las heridas causadas por
decenios de guerray terror.

En la Conferencia de Paris celebrada en junio,
muchos de nosotros prometimos renovar nuestra
alianza con €l Afganistan y e Gobierno afgano
prometi6 intensificar su lucha contra la corrupcién y el
narcotréfico. En esa oportunidad Noruega reafirmé su
compromiso a largo plazo prometiendo 500 millones
de euros para €l periodo correspondiente a la Estrategia
Nacional de Desarrollo del Afganistan.
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¢COmo podemos nosotros aqui en las Naciones
Unidas marcar una diferencia ahora y en el futuro? Yo
contestaria que concentrdndonos en tres cuestiones en
particular.

La primera es la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Afganistan (UNAMA). Se ha
dado una gran responsabilidad a la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Afganistan y
al Representante Especial Kai Eide. Se les ha pedido
gue dirijan lalabor civil internacional en el Afganistan.
En Paris prometimos recursos sustanciales para ayudar
realmente al Gobierno afgano. Ahora, las expectativas
son muy grandes. El pueblo del Afganistan espera ver
resultados que justifiquen nuestra retérica de Paris.

Lamentablemente, sin embargo, todavia no
hemos visto beneficios de desarrollo ni esperanzas en
el horizonte. Es verdad que ha habido mejoras
importantes, sobre todo en cuanto a la inscripcion
escolar de las nifias, asi como de los nifios, y con
respecto a la salud publica. No obstante, hay otros
sectores que estdn muy atrasados y €l desarrollo es
también desigual entre las regiones. Debemos permitir
gue la UNAMA nos coordine y garantizar que la
UNAMA y Ka Eide dispongan de los recursos
necesarios y el personal suficiente y cualificado para
Ilenar esas expectativas.

Para ello puede que se requiera alguna adaptacién
practica de las normas, de los reglamentos de
presupuesto y del personal. La Asamblea General
examinard el presupuesto de la UNAMA e mes
proximo e instamos a todos los Estados Miembros a
brindar a la UNAMA |0s recursos necesarios para que
desempefie su mandato ampliado. Instamos también a
la Secretaria a simplificar el proceso burocrético y a
acelerar el proceso de despliegue del personal
cualificado sobre el terreno.

Segundo, tenemos que centrarnos en la situacion
humanitaria. El pueblo del Afganistan se enfrenta a un
duro invierno. Se estan sintiendo las consecuencias de
la crisis alimentaria mundial, agravada por la sequia.
Por eso debemos ayudar al Gobierno del Afganistan a
diviar la grave situacion humanitaria. Noruega
aumentd sustancialmente hace poco su apoyo
humanitario y ha ayudado ademas a facilitar el
establecimiento de la nueva Oficina de las Naciones
Unidas de Coordinacién de Asuntos Humanitarios en
Kabul. En ese sentido, suponemos que la Oficina
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asumird sus deberes de coordinacion humanitaria
répidamente en estrecha colaboracién con la UNAMA.

Tercero, debemos concentrarnos en las
elecciones. El Programa de las Naciones Unidas para €l
Desarrollo esta asesorando al Gobierno afgano sobre la
manera de registrar a los votantes y de informarles
sobre las elecciones, y lo esta haciendo con gran
pericia y creatividad. De los méas de 820.000 electores
inscritos en la primera etapa del proceso, las mujeres
constituyen el 38%, que es una cifra elevada, teniendo
en cuenta que esas primeras regiones son las de mas
dificil acceso. La amplia participaciéon de las mujeres
es adlentadora y de buen augurio para las elecciones.
Para consolidar la democracia afgana es fundamental
gue las elecciones tengan lugar en septiembre de 2009
y en 2010, ta como est4d previsto. Noruega ha
prometido recursos para el proceso de inscripciones y
apoyard también |la celebracidn de las elecciones. Para
consolidar la democracia es necesario asimismo un
mayor respeto del estado de derecho y de los derechos
humanos. Los recientes cambios en el Gobierno afgano
—se ha producido uno hoy mismo— demuestran un
compromiso renovado en la lucha contra la corrupcion
y en el mejoramiento de la situacion de la seguridad.

Permitaseme concluir presentando mis respetos a
los hombres y mujeres sobre el terreno y a los que
perdieron su vida para que otros pudieran vivir. Se lo
debemos a ellos y a millones mas para garantizar que
los talibanes no puedan volver a aterrorizar al pueblo
afgano.

Sr. Hill (Australia) (habla en inglés): Australia
acoge con benepléacito la oportunidad de adherirse al
proyecto de resolucién sobre el Afganistan (A/63/L.17)
y de reafirmar su compromiso de seguir adelante con
los esfuerzos para ayudar a construir un Estado afgano
mas seguro y estable. Lo hacemos con el sacrificio
constante del pueblo afgano y las fuerzas
internacionales como telén de fondo, y hoy deseamos
rendir homengje a los soldados espafioles que
perdieron lavida el pasado fin de semana

Como nota positiva, hemos observado avances
importantes este afio, en concreto los compromisos
renovados y el amplio plan politico y militar aprobado
por los asociados de la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad en el Afganistan (ISAF)
en la cumbre de la OTAN en Bucarest del mes de abril
y los importantes resultados de la Conferencia de
Examen sobre el Afganistan celebrada en Paris en €l
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mes de junio. Aprovechamos esta oportunidad para
elogiar una vez méas los esfuerzos de Francia, el
Afganistan y las Naciones Unidas por hacer posible la
Conferencia de Examen y por lanzar la Estrategia
Nacional de Desarrollo del Afganistan. Observamos
gque arededor de 80 paises participaron en la
Conferencia, prometiendo mas de 20.000 millones de
délares a la Estrategia de Desarrollo, y que la
Estrategia proporciona un marco firme para planificar
las necesidades nacional es de desarrollo del Afganistan
durante los proximos cinco afos.

Sin embargo, debemos ser realistas en cuanto a
los enormes desafios a los que deben hacer frente el
Afganistan y sus asociados internacionales y reconocer
el hecho de que, sin seguridad béasica, muchas de las
necesidades, como fomentar la capacidad del pueblo
afgano para gestionar sus propios asuntos y crear las
condiciones favorables para el desarrollo econémico y
social, no podran convertirse en realidad.

No cabe duda de que la insurgencia liderada por
los talibanes sigue constituyendo una grave amenaza
para mantener el nivel de progreso y para el pueblo
afgano. Los talibanes estan decididos a hacerse notar
no en el campo de batalla, sino socavando la voluntad
y el apoyo publico del Afganistan y sus amigos a
nuestros sacrificios a través del miedo y la
intimidacion de la poblacion civil afgana.

También conocemos las tacticas de los
insurgentes para manipular y difundir informacion
cuyo objetivo es desacreditar nuestros esfuerzos.
Australia, a igual que otros paises, lamenta
profundamente las victimas civiles causadas por las
acciones de las fuerzas internacionales, pero tenemos
normas para entablar combate estrictas a fin de
minimizar esos riesgos y procesos para examinar y
garantizar que nuestras acciones cumplen con esas
normas. Por el contrario, nuestros enemigos no
encuentran impedimento moral en la utilizacion de
civiles como escudos humanos o instrumentos de
terror.

Esta claro que la comunidad internacional tiene
una responsabilidad con el pueblo afgano, como se
reconoce en numerosas resoluciones de las Naciones
Unidas, de impedir el retorno a la norma de la
ideologia violenta que fomentaba el odio, maltrataba a
las mujeres y solo traia consigo pobreza extremay la
represion de los derechos humanos basicos. También es
importante que asumamos la responsabilidad, por el
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bien de nuestros pueblos, de impedir que la insurgencia
dirigida por los talibanes reestablezca los refugios para
grupos terroristas que tratan de exportar la violencia a
todo €l planeta.

Australia se enorgullece de formar parte del
grupo de aproximadamente 40 paises que aportan
contingentes para ayudar a los afganos en su lucha
contra la insurgencia dirigida por los talibanes y los
terroristas internacionales, incluido Al-Qaida. Esos
terroristas son responsables de atentados en lugares tan
algjados como Nueva York e Indonesia, incluidos los
atentados de Bali que terminaron con la vida de
202 personas, entre ellas muchos de mis compatriotas.

Australia esta comprometida Con 1.100
soldados, somos los principales contribuyentes,
distintos de las Naciones Unidas, a la ISAF. También
hemos destinado 600 millones de ddblares a la
asistencia para el desarrollo del Afganistan desde 2001.
Someteremos nuestro compromiso a un examen anual
en virtud de la misién que nos hemos propuesto llevar
a cabo. Acogemos con satisfaccion el hecho de que el
Representante Especial del Secretario General haya
presentado al Consejo de Seguridad algunos objetivos
alcanzables parala UNAMA durante los préximos seis
meses. Apoyamos a la UNAMA y esperamos con
interés realizar aportaciones constructivas en la
consideracion de su presupuesto en la Quinta Comision
para incluir recursos adicionales que le permitan
cumplir su mandato, sobre todo en lo que se refiere a
apoyo paralos preparativos electorales.

Los esfuerzos de Australia en materia de
estabilizacion y reconstruccion en el Afganistan se
concentran en la provincia de Oruzgan al sur del pais,
donde estamos trabajando en cooperacion con el
Gobierno afgano y los Paises Bajos, a quienes
elogiamos por su asociacion. Nuestro grupo de tareas
para la reconstruccion ha construido escuelas, ha
proporcionado capacitacion bésica en oficios como la
carpinteria y ha reconstruido puentes y sistemas de
irrigacion. Si bien son avances positivos, no dejan de
ser pequefios. Oruzgan pone de manifiesto la necesidad
critica de contar con una estrategia militar y civil
coherente e integral que proporcione la base para
garantizar y apoyar €l progreso. Ese también es €l caso
en otras provincias del pais.

Sabemos que necesitamos centrarnos en el
fomento la capacidad del Afganistan para asumir la
responsabilidad de la seguridad, o que permitira que se
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lleven a cabo actividades importantes de
reconstruccion y desarrollo. Me complace afirmar que
el primer equipo de enlace y adestramiento operacional
australiano se estd estableciendo en la provincia y
pronto estara capacitando a unidades militares afganas.

También se debe prestar més atencion a una
coordinacion eficaz de los esfuerzos civiles en las
actividades de socorro, reconstruccion y gobernanza,
en una estrategia integral politica y militar.
Consideramos que las Naciones Unidas deben
desempefiar una funcidon vigorosa para lograr ese
objetivo.

Valoramos mucho la labor y los esfuerzos del
Representante Especial del Secretario General y del
equipo de la UNAMA, en concreto en su funcién
principal de coordinacion de la actividad de los
donantes internacionales para apoyar a Gobierno
afgano. Conocemos las dificiles condiciones en las que
desempefian su labor. Nos complace que se haya
aprobado una prestacion especial para ellos. Australia
esta dispuesta a trabajar con la Secretaria y con otros
Estados Miembros para garantizar que la UNAMA

pueda cumplir la dificil tarea que le hemos
encomendado.
Asimismo, reiteramos nuestro apoyo a

Presidente Karzai y a las partes afganas dedicadas a
fortalecer las instituciones del Afganistan. Durante los
préximos dos afios deberemos superar las importantes
pruebas que suponen la celebracion de nuevas
elecciones y pedimos a todos que presten asistencia
para garantizar que esas elecciones se celebren de
manera segura, libre e imparcia. Podemos estar
seguros de que los que se oponen rotundamente a que
el pueblo afgano tome sus propias decisiones haran
todo lo que esté en su mano para perturbar el desarrollo
de las elecciones.

Australia también desea aprovechar esta
oportunidad para elogiar a nuevo Gobierno del
Pakistan por sus recientes esfuerzos por mejorar las
relaciones con el Gobierno afgano. Los talibanes
constituyen una amenaza comun y ambos paises deben
trabajar unidos para abordarla. Asimismo, tomamos
nota del papel constructivo que pueden desempefiar los
deméas vecinos del Afganistan para promover y apoyar
la estabilidad del Afganistan, en concreto en esferas
como la seguridad fronteriza, el tréfico de
estupefacientes y la lucha contra ese comercio.
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Los retos que quedan por delante son
importantes, pero podemos solucionarlos juntos. Para
hacerlo, debemos contar con nuestro compromiso y
cooperacion constantes. Apoyamos el proyecto de
resolucién y nos enorgullece haberlo patrocinado.

Sr. McNee (Canadd) (habla en inglés): Para
comenzar, quisiera expresar el profundo pésame del
Gobierno canadiense por los soldados espafioles que
perdieron su vida en Afganistan este fin de semana.

El Canada acoge con satisfaccion el proyecto de
resolucion de hoy (A/63/L.17) y quisiéramos dar las
gracias a la delegacion alemana por su excelente labor
de facilitacion de las negociaciones a respecto. El
Canada se enorgullece de haber contribuido a los
esfuerzos por redactar el proyecto de resolucion. Nos
complace patrocinar su aprobacion hoy. Su aprobacién
serd una muestra de la fortaleza actual de la alianza
entre la comunidad internacional y el Gobierno del
Afganistan. También reafirma nuestro compromiso
colectivo con un Afganistan seguro y estable.

El Canadd agradece €l fortalecimiento del
liderazgo que las Naciones Unidas han proporcionado
durante este dltimo afio, con un mandato més firme
para que la Misién de Asistencia de las Naciones
Unidas en e Afganistan (UNAMA) dirija la
coordinacién de los esfuerzos internacionales y con el
nombramiento de Ka Eide como Representante
Especial del Secretario General. Ya se han logrado los
primeros progresos. El Canada celebra los esfuerzos de
la UNAMA y el Gobierno del Afganistan encaminados
a reestructurar la Junta Mixta de Coordinacion y
Vigilancia para que sea un instrumento més eficaz y
decisivo.

La funcién de la UNAMA en el Afganistan es,
después de todo, perfilar y centrar nuestros esfuerzos
colectivos. No obstante, las Naciones Unidas no actlan
en solitario, solo tienen los poderes que los Estados
Miembros le permiten tener. Los Estados Miembros
deben velar por que cuenten con los recursos
econdmicos y el apoyo politico necesarios para hacer
su trabgjo.

La comunidad internacional tiene mucho que
aprender del pueblo afgano, que sigue haciendo gala de
una resistencia y una determinacion notables. Frente a
la feroz insurgencia, el Ejército Nacional Afgano sigue
desarrolldndose en lo relativo a sus efectivos, su
capacidad y su profesionalismo.
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Con el apoyo de la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad (FIAS), esta institucion
afgana ahora puede dirigir un nimero creciente de
operaciones, algo impensable hace tan solo un afio. No
hace mucho méas de dos meses que las fuerzas de
seguridad afganas se hicieron cargo de la seguridad de
Kabul, de la que se habia estado ocupando la FIAS.
Fue un logro significativo y digno de encomio.

Al Canadad le complace que el Afganistan
ratificara la Convencion de las Naciones Unidas contra
la Corrupcion en agosto de este afio, con lo que se
cumplié uno de los objetivos fijados del Pacto para el
Afganistan. Aunque todavia queda mucho por hacer, €l
Canada también se siente alentado por la creacion, en
junio de este afo, de la Oficina de ato nivel para la
supervision de la ejecucion de la estrategia nacional
contrala corrupcion.

El Canada sigue estando comprometido a trabajar
con los afganos y la comunidad internacional para
ayudar a reconstruir el Afganistan. El afio pasado, el
Canada volvié a aumentar los fondos prometidos para
el desarrollo, a prometer 600 millones de dolares
adicionales. Con €llo, la contribucién total del Canada
ascendera a 1.900 millones de ddlares en un periodo de
diez afos. Eso, evidentemente, ademas de nuestra
participacién constante en cuestiones militares, en la
provincia de Kandahar.

El Canada también anuncié su compromiso de
reparar la represa de Dahla y su sistema de regadio en
la provincia de Kandahar. Una vez concluida, esta
represa garantizard el suministro de agua para €l
regadio a casi toda la poblacion de la provincia,
ademés de abrir la posibilidad de revitalizar la
agricultura en la provincia y ofrecer miles de puestos
de trabajo —muy necesarios— ala poblacién.

En e marco del programa canadiense de
erradicaciéon de la poliomielitis se inmunizara a
aproximadamente 7 millones de nifios en todo €l
Afganistan.

El Canada también estd comprometido a
intensificar la programacion para el desarrollo de
Kandahar. Al mismo tiempo, al menos la mitad de los
fondos canadienses se dedicara a iniciativas a nivel
nacional, como la consolidacion de instituciones
nacionales vitales, la reconstruccién de la Policia
Nacional Afgana, y los sistemas judicia vy
penitenciario.
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El Canada estd comprometido a apoyar la
celebracion de elecciones libres, imparciales, seguras y
dirigidas por los afganos en 2009 y 2010 y se hace eco
del llamamiento que se hace en la resoluciéon a la
comunidad internacional para que siga prestando apoyo
y asistencia financiera constantes.

Con el registro de votantes que se esta
elaborando, el pueblo afgano inicia el segundo proceso
electoral de los Ultimos tiempos. Se trata de un paso
crucial para el establecimiento de la democracia en €l
Afganistan.

(continda en francés)

Como sefial6 el Secretario General en su informe
de septiembre sobre la situacion en el Afganistan
(A/63/372), los vecinos del Afganistan y sus asociados
regionales son cruciales para la promocién del
desarrollo y la estabilidad en el pais. Por consiguiente,
a Canada le complace que en la resoluciéon se haga
hincapié en la cooperacion regional como medio para
promover la seguridad y el desarrollo. EI Canada
intenta fomentar la cooperacion entre el Afganistany el
Pakistdn facilitando debates técnicos entre los
funcionarios encargados de las fronteras. También
apoyamos con firmeza el proceso de la jirga conjunta
de paz afgano-pakistani, y felicitamos a esos paises por
lareciente reunion de la Jirgagai.

No debemos permitir que los progresos logrados
hasta la fecha oculten |la dura realidad, a saber, que
esos logros son precarios. La seguridad se ha
deteriorado en algunas zonas del Afganistén, y ello
menoscaba |os esfuerzos que hacemos y las ambiciones
gue tenemos en la esfera de la gobernanza y el
desarrollo de este pais. EI Afganistan no escapa al
aumento de precios de los alimentos, que se deja sentir
en todo el mundo. La escasez de alimentos en todo el
pais se ve agravada por la sequia y por la maa
cosecha.

Estas preocupaciones son inmediatas y acuciantes
para los afganos. Por ello, el Canada ha convertido el
socorro humanitario en una prioridad. De ese modo,
demostramos claramente a los afganos que la
comunidad internacional sigue estando resuelta air en
su ayuda. No obstante, no se les convencera sbélo con
palabras sino con gestos tangibles y con cambios.

Sra. Banks (Nueva Zelandia) (habla en inglés):
A Nueva Zelandia le complacen los progresos que ha
logrado el Afganistan en el afo transcurrido y le
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complace también, una vez mas, patrocinar el proyecto
de resolucion A/63/L.17, que ha preparado vy
presentado Alemania.

Felicitamos a Gobierno del Afganistan por sus
esfuerzos encaminados a mejorar la situacién, sobre
todo en las esferas de la seguridad, la lucha contra los
estupefacientes, la reforma del sector judicial, la
igualdad de género y la gobernanza local. Nos
complace que el Afganistan haya ratificado la
Convencion de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion y alentamos a Gobierno a seguir luchando
contra la corrupcion, que ha reconocido como un
impedimento para los progresos en el Afganistan.

Pese a los progresos positivos registrados en el
Afganistan, la situacion general sigue siendo muy
preocupante debido a los ataques de la insurgenciay a
la ata produccion de opio. Nueva Zelandia condena los
ataques de la insurgencia, que con frecuencia ponen en
peligro lavida de civiles inocentes.

No obstante, no puede permitirse que estas
dificultades extremas en la esfera de la seguridad
justifiquen las violaciones constantes de los derechos
humanos, entre otras cosas, en lo relativo a acceso ala
justicia, €l derecho a las garantias procesales y la
libertad de expresion.

Agradecemos a los vecinos del Afganistan sus
esfuerzos positivos para ayudar a mejorar la situacion
del pais. Los alentamos a seguir coordinando sus
esfuerzos con los del resto de la comunidad
internacional para estabilizar a Afganistan. De lo
contrario, las actividades transfronterizas debilitaran
esos esfuerzos.

En la cumbre de la OTAN celebrada este afio en
Bucarest se examind la situacion del Afganistan y se
planted un plan destinado fundamentalmente a mejorar
las condiciones de seguridad. En la cumbre, la Primera
Ministra de Nueva Zelandia, Helen Clark, destacé la
importancia de un enfoque general y polifacético que
abarque las intervenciones relativas a la seguridad, la
gobernanzay el desarrollo, y halle un nuevo equilibrio
en el esfuerzo por la gobernanza y el desarrollo. Ese
método también hace hincapié en la reconciliacion.

La comunidad internacional debe aumentar la
asistencia no militar. Los resultados de la Conferencia
de Paris abordaron las prioridades de desarrollo
expresadas en la nueva Estrategia Nacional de
Desarrollo del Afganistan.
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Alentamos a todas las naciones a cumplir los
compromisos acordados para mejorar |as circunstancias
del Afganistan. Es esencial que se faciliten los recursos
necesarios para que el Afganistan del que ha hablado el
Embajador Tanin esta mafiana pueda ser realidad: un
Afganistan en el que el pueblo pueda rehacer su vida
en paz.

Nueva Zelandia acoge con beneplacito el
mejoramiento de la funcién coordinadora de las
Naciones Unidas por medio del fortalecimiento de la
Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en €l
Afganistan (UNAMA). Ello mejorara la eficacia y la
eficiencia de la asistencia de la comunidad
internacional. Apoyamos plenamente los trabajos del
Representante Especial Kai Eide, y quisiéramos sefialar
los avances que halogrado en un corto tiempo.

Nueva Zelandia espera con interés la celebracion
de elecciones libres y justas en 2009 y 2010 como
pasos fundamentales para la democracia en el
Afganistan. Desde 2001, Nueva Zelandia ha mantenido
un compromiso importante con el  empefio
internacional dirigido a restablecer la paz y la
seguridad en el Afganistan. Nuestro equipo provincia
de reconstrucciéon en la provincia de Bamyan es la
pieza central de ese compromiso.

Para concluir, quisiera reconocer los esfuerzos y
los sacrificios realizados por todos los paises que
trabajan en asociacion con el Gobierno del Afganistan
y sumarnos a los que han expresado sus condolencias
por el hecho de que dos soldados espafioles hayan
perdido la vida durante el fin de semana.

Sr. Towpik (Polonia) (habla en inglés): Para
comenzar, quisiera adherirme a la declaracion
formulada por el representante de Francia en nombre
de la Unidn Europea. Permitaseme presentar algunas
observaciones adicionales desde el punto de vista de
Polonia acerca de esta cuestion de vital importancia
parala comunidad internacional.

Quisiera empezar dando las gracias a la
delegacién de Alemania por sus notables esfuerzos en
cuanto a facilitar el proceso de consultas que tuvo
como resultado el proyecto de resolucion que nos
ocupa. Ademas, €l debate anual sobre el Afganistan es
la mejor oportunidad para subrayar el destacado papel
que las Naciones Unidas desempefian en el proceso de
estabilizacion y reconstruccion de dicho pais. La
funcion coordinadora de la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA) vy las
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actividades iniciadas por el Sr. Kai Eide, Representante
Especial del Secretario General, cuentan con todo
nuestro apoyo y respeto. Permitaseme asimismo
manifestar nuestro mas sentido pésame a nuestros
amigos espafioles. Hacemos nuestro su dolor por la
muerte de los soldados espafioles en el Afganistan.

Polonia estda firmemente convencida de que la
participacion de la comunidad internacional en el
Afganistan deberia facilitar la creacion de condiciones
en las que las autoridades afganas pudieran asumir la
plena responsabilidad por su seguridad, estabilidad y
desarrollo. Tal es el propédsito principal de nuestra
presencia en el pais. Teniendo eso en cuenta, Polonia
también decidié ampliar su participacion en el proceso
de estabilizacién y reconstruccion dentro de la Fuerza
Internacional de Asistencia para la Seguridad de 100
efectivos en 2006 a 1.600 en la actualidad. Ademés, en
octubre de este afio, Polonia asumi6 la responsabilidad
de la situacion de seguridad en la provincia de Ghazni.

A nuestro modo de ver, los desafios mas
importantes que enfrenta la comunidad internacional en
el Afganistan son los siguientes. En primer lugar,
debemos estabilizar la situacion de seguridad. Todavia
nos acechan grandes preocupaciones al respecto de la
situacion de seguridad en el Afganistan, y seguimos
haciendo todo lo posible por abordarlas. La mejor
estrategia para estabilizar el Afganistan es crear las
condiciones que lleven a desarrollo de un pais
prospero con estructuras gubernamentales eficaces,
transparentes y que funcionen satisfactoriamente. Por
ese motivo, Polonia contribuye de manera activa a
desarrollo de los equipos provinciales de
reconstruccion en el Afganistdn. Tenemos la intencion
de aumentar gradualmente nuestra participacion civil
en las actividades de los equipos en la provincia de
Ghazni.

En segundo lugar, debemos abordar la situacién
humanitaria. No podemos hacer caso omiso al aumento
en el ndmero de graves desafios humanitarios que
enfrentamos ni a la necesidad de que la comunidad
internacional y los donantes los enfrenten a fin de
cumplir con sus compromisos en ese ambito. Ademas,
en el contexto de las preocupantes noticias relativas a
los estandares sociales y de vida de la poblacion
afgana, debemos centrarnos en la forma de distribuir
con eficacia la asistencia humanitaria. Hay que mejorar
la capacidad humanitaria, sobre todo a la luz de la
amenaza que supone la crisis alimentaria. Desde 2002,
el Gobierno de Polonia ha participado activamente en
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la distribucion de asistencia humanitaria a la poblacion
afgana, y, en 2004, se incluy6 al Afganistan en lalista
de prioridades de Polonia en la regién asidtica en €l
ambito de la asistencia humanitaria. En 2008, la
asistencia oficial para el desarrollo polaca para el
Afganistan supero los 3 millones de ddlares.

En tercer lugar, debemos mejorar la coordinacién
de las actividades, en especial entre la UNAMA, la
Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad,
la Mision de Policia de la Union Europea en el
Afganistan y otros interlocutores internacionales que
participan en el Afganistan.

En cuarto y ultimo lugar, permitaseme subrayar la
importancia de la cooperacion regional. Hay una
necesidad urgente de perfeccionar dicha cooperacion
con el fin de lograr estabilidad en el Afganistan. En ese
contexto, quisiera acoger con beneplécito y encomiar el
mejoramiento de las relaciones entre el Afganistan y el
Pakistan. La comunidad internacional deberia apoyar
de manera continuada a ambos paises en su empefio
por combatir el extremismo y el terrorismo. Los
esfuerzos de la Comision Tripartita —que abarca a la
Fuerza Internacional de Asistencia para la Seguridad,
el Afganistan y el Pakistdn— en la zona fronteriza
entre ambos paises deberian contribuir mas a la
consecucion de ese objetivo.

El Afganistan necesitard nuestro  apoyo
importante y continuado en sus trabajos de
reconstruccion y estabilizacion durante varios afios. Al
mismo tiempo, deberiamos intentar disefiar programas
e iniciativas que, a largo plazo, hagan que el pueblo
afgano pueda asumir la plena responsabilidad del
desarrollo pacifico y prospero de su paisy su region.

Sr. Ali (Malasia) (habla en inglés): Ante todo,
permitaseme expresar €l agradecimiento de mi
delegacién a Secretario General por su informe sobre
la situacion en el Afganistan, que figura en el
documento A/63/372. En el informe se ofrecen
comentarios Utiles acerca de los esfuerzos dirigidos a
lograr que haya paz, seguridad y estabilidad en el
Afganistan. Quisiéramos asimismo dar las gracias al
Sr. Ka Eide, Representante Especial del Secretario
General para el Afganistan, por sus valiosos trabajos y
a los miembros de la Mision de Asistencia de las
Naciones Unidas en el Afganistan (UNAMA) por su
dedicacién en el desempefio de sus responsabilidades
pese alo dificil y complicado de |a situacion.
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Felicitamos, ademas, al Gobierno de la Republica
Islamica del Afganistan por el exitoso lanzamiento de
la Estrategia Nacional de Desarrollo del Afganistan en
la Conferencia de Paris, celebrada e 12 de junio de
2008, que, junto a la promesa de apoyo realizada por la
comunidad internacional en la conferencia, ofrece una
hoja de rutay los medios para los esfuerzos dirigidos a
lograr seguridad y prosperidad a largo plazo en el
Afganistan.

Mi delegacion toma nota de la evaluacion general
del Secretario General de que el Afganistan enfrenta
una situacion cada vez mas compleja. Observamos con
profunda preocupacion el deterioro pronunciado de la
situacion de seguridad como resultado de los ataques
de los insurgentes que estan propagandose en zonas
mas conflictivas, asi como el despliegue de téacticas
asimétricas en dichos ataques. EI aumento en la
violencia es motivo de preocupacién para todos, ya que
la seguridad es el factor principal que hace posibles las
tareas de ayuda humanitaria tan necesarias, asi como
los esfuerzos para lograr éxito a largo plazo en la
reconstruccion y el desarrollo socioeconémico del pais.
Los actos de los insurgentes podrian retrasar
definitivamente los  esfuerzos del  Gobierno
encaminados al tan necesario desarrollo de esas zonas.

Del mismo modo, nos preocupa profundamente el
alto numero de bgjas civiles, que es absolutamente
inaceptable. Tan solo en los primeros ocho meses de
2008 observamos que la UNAMA registré 1.445
muertes de civiles, lo que supone un aumento del 39%
respecto del mismo periodo el afio anterior.
Condenamos esos actos terroristas  cobardes
perpetrados por los insurgentes y otros grupos
terroristas que atentan deliberadamente contra la
poblacién civil, incluidos los trabajadores de asistencia
humanitaria

También nos preocupan las victimas civiles
resultantes de las operaciones militares de las fuerzas
progubernamentales. En el informe, observamos que
durante los primeros ocho meses de 2008 se
atribuyeron 393 muertes —o el 27% de las muertes
civiles— a los ataques aéreos de las fuerzas
progubernamentales. Coincidimos con el Secretario
General en que los civiles deben estar siempre
protegidos de todos los peligros, sobre todo de las
heridas graves o la muerte, derivados no sblo de los
actos terroristas y la insurgencia sino también de las
consecuencias no intencionadas de las operaciones
militares en defensa del Gobierno. Por consiguiente,
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instamos a todas las partes a velar por la proteccion de
esos civiles, como exigen el derecho internacional
humanitario y |os derechos humanos. También pedimos
a las autoridades competentes que examinen de manera
constante las normas para entablar combate y los
procedimientos en este sentido a fin de proteger las
vidas de los civiles.

Otra cuestion preocupante es la situacion de los
estupefacientes en el Afganistdn, habida cuenta del
vinculo que existe entre el comercio de drogas y las
actividades de los insurgentes y los grupos criminales
gue financian el terrorismo y la corrupcion. Mi
delegacién se siente alentada por las noticias de una
reduccion, aungque sea modesta, del area de cultivo de
adormidera y produccion de opio. Observamos que la
produccion de opio ahora se limita a solo siete
provincias donde los insurgentes siguen estando muy
activos, del total de 34 provincias donde antes se
cultivaba.

En cuanto a las iniciativas de lucha contra los
estupefacientes, reconocemos que la erradicacion del
comercio de drogas sigue siendo una ingente tarea para
el Afganistan, si consideramos la insurgenciay latarea
de ofrecer formas de vida alternativas a quienes
cultivan adormidera Ademas, los funcionarios y
agentes que luchan contra los estupefacientes son
amenazados e intimidados sin cesar por los
funcionarios corruptos y los traficantes.

Por el informe, sabemos que unos 77 miembros
de la fuerza de erradicacion fueron asesinados el afio
pasado, lo que significa que se sextuplico el nimero de
victimas registrado el afio anterior. Si bien parece que
se estan haciendo esfuerzos a nivel nacional para
seguir logrando éxitos en la lucha contra los
estupefacientes en el Afganistan, la comunidad
internacional también tiene que reducir la demanda del
comercio de opio del Afganistan, sobre todo
revitalizando las iniciativas internacionales
encaminadas a tomar medidas drasticas contra la ruta
de salida de drogas del Afganistan. La aprobacién de la
resolucion 1817 (2008) del Consgjo de Seguridad
encaminada a, entre otras cosas, reducir el desvio y €l
tréfico de precursores de los paises exportadores al
Afganistan y los paises vecinos, si se egecuta
cabalmente, deberia contribuir a que las iniciativas de
lucha contra los estupefacientes en el Afganistan
tengan mas éxito.
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Los retos en materia de seguridad en €
Afganistan son tanto la causa como el resultado de la
situacion sociopolitica del pais. La resolucion de la
situacion exigird un acercamiento civil y militar,
integrado y concertado. Por si solas, las acciones
militares son insuficientes para abordar las causas
profundas del problema. Al mismo tiempo, el Gobierno
también deberia trabajar para mejorar los sistemas de
distribucion, la calidad de su gobernanza y su respeto
de los derechos humanos, a fin de potenciar la
credibilidad y galvanizar el apoyo para si y para sus
iniciativas. Ademas, un proceso de reconciliacion
nacional abierto a la participacion de todos es
necesario para evitar que aglin grupo quede
marginado. Mi delegacion se siente alentada por los
esfuerzos del Gobierno afgano en ese sentido.

Desde hace demasiado tiempo, el Afganistan ha
enfrentado enormes dificultades que han hecho que su
poblacion se encuentre en una  situacion
extremadamente precaria. Deberia llegar pronto el
momento de que e Afganistan supere estas
dificultades, pero eso sblo seré posible si cuenta con el
apoyo y la asistencia constantes de la comunidad
internacional. Por su parte, Malasia considera
necesario reiterar su compromiso de cooperar y
trabajar en estrecha colaboracion con el Afganistan v,
cuando sea pertinente, con otros miembros de la
comunidad internacional. Seguiremos ofreciendo
nuestra asistencia a Afganistdn en el marco del
programa de cooperacion técnica de Malasia para
desarrollar el capital humano que tanto se precisa en
diversas esferas del desarrollo en el Afganistan.

Sr. Ilkin (Turquia) (habla en inglés): Turquia
suscribe la declaracion que ha formulado €
Representante Permanente de Francia en nhombre de la
Unién Europea. No obstante, habida cuenta de la
importancia que damos a la situacion del Afganistan,
quisiera formular algunas observaciones adicionales
como representante de mi pais.

Quisiera empezar expresando nuestro
agradecimiento por €l proyecto de resolucion
(A/63/L.17) que la Asamblea General tiene previsto
aprobar esta tarde. Consideramos que este proyecto de
resolucion es un documento equilibrado que refleja
tanto los progresos logrados como los desafios que
todavia existen en el Afganistdn. También refuerza y
complementa e informe del Secretario General
(A/63/372), que ofrece una descripcion realista de la
situacion y presenta sugerencias Utiles para el futuro.
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Por consiguiente, nos enorgullece patrocinar el
proyecto de resolucion, y damos las gracias a Alemania
por haber facilitado un amplio consenso al respecto.

Ante todo, mantenemos el mismo grado de
compromiso respecto de ayudar a Afganistan a
construir un pais seguro, estable y prospero. Turquia
tiene vinculos muy particulares con el Afganistan, de
manera que nuestro compromiso con el desarrollo y la
prosperidad del Afganistdn es muy profundo. Por otra
parte, en cuanto a nuestras contribuciones concretas a
las iniciativas de reconstruccién, remito amablemente a
los participantes a la nota anexa a texto de mi
declaracion, que contiene el inventario de nuestra
asistenciaalaseguridad y el desarrollo.

Segundo, no somos en absoluto pesimistas sobre
el panorama del Afganistan. Pese a los retos
constantes, sobre todo en las esferas de la seguridad, la
lucha contra los estupefacientes y la gobernanza,
también somos conscientes de los progresos |ogrados
en numerosos frentes. En su declaracion, el
representante de la Unién Europea ha abordado varios
de esos logros alentadores, y yo quisiera destacarlos
unavez mas.

Por consiguiente, instamos a todas las partes
interesadas a no desalentarse ante algunos reveses
temporales, que son inevitables en un pais asolado por
la guerra como el Afganistan. Siempre debemos tener
presente el objetivo Ultimo que nos llevé al Afganistan.
Evidentemente, la responsabilidad de cumplir este
objetivo dltimo recae, ante todo, en los hombros del
pueblo afgano y su Gobierno. Evidentemente, les
queda mucho camino por recorrer. No obstante,
algunas de las medidas adoptadas recientemente por €l
Gobierno, sobre todo varias medidas muy alentadoras
en la lucha contra la corrupcién, nos dan mas motivos
para tener esperanzas. Por €ello, instamos al Gobierno a
mantener el impulso y a satisfacer las expectativas
legitimas del pueblo afgano.

También quisiera reconocer la importancia del
didlogo politico nacional, que en los Ultimos tiempos
ha cobrado nueva fuerza en el pais, y expresamos
nuestra esperanza de que tenga los resultados deseados,
a saber, una verdadera reconciliacion que cuente con la
participacion y el liderazgo del Gobierno afgano.

Tercero, €l Gobierno y el pueblo afganos
necesitan y merecen el pleno apoyo de la comunidad
internacional en sus esfuerzos por transformar su pais.
En este sentido, nos complace que las Naciones Unidas
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asuman un papel mas activo y central en cuanto a
coordinar y dirigir las iniciativas de la comunidad
internacional. El liderazgo centrado y comprometido
del Representante Especial atal efecto merece especial
encomio. Ahora corresponde convertir esta mejora
conceptual y organizativa en progresos practicos sobre
el terreno, a tiempo que se dota a la Misi6on de
Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistan
(UNAMA) de los recursos necesarios. En este
contexto, es importantisimo aumentar la eficacia de
nuestra asistencia humanitaria y para el desarrollo de
manera que las personas comunes puedan sentir sus
efectos positivos en la vida diaria. También debemos
responder al [lamamiento del Secretario General para
intensificar la accion politica y tenemos que hacerlo
con un renacimiento de las politicas que se gane los
corazones y las mentes del pueblo afgano. Eso es
especialmente importante ahora que las victimas
civiles son cada vez méas numerosas, aunque los
principales responsables de ese fendbmeno lamentable
sean los terroristas y los extremistas. Ademas, el
invierno se acerca y eso conlleva el riesgo de una
nueva crisis humanitaria que también nos obliga a
mantenernos atentos y a responder a ella. De manera
que nuestra meta inmediata debe ser que todos nos
esforcemos al méximo para que el periodo de los
proximos cuatro a seis meses, o hasta la proxima
primavera, se caracterice por el cumplimiento de las
promesas y |os beneficios concretos para el Afganistan.
Entre otras cosas, la mejora de la cooperacion regional
es imprescindible para el logro de ese objetivo. Por
consiguiente, nos complace observar el surgimiento de
un nuevo ambiente de didlogo y cooperacion entre el
Afganistan y el Pakistan. Por nuestra parte estamos
dispuestos a contribuir de todas las formas posibles a
esta relacion prometedora, incluso mediante el proceso
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de cooperacion trilateral entre nuestros paises, que
celebraron recientemente su segunda cumbre en
Estambul.

Por dltimo, voy a hacer un resumen muy breve.
Vamos hien, el camino sigue estando plagado de
dificultades. Por consiguiente, todavia tenemos que
estar mas atentos y resueltos. Sin duda, los propios
afganos deben dirigir el proceso. No obstante, también
es imprescindible que la comunidad internacional siga
actuando con espiritu de alianza y con una visiéon y un
compromiso alargo plazo. Turquia esta dispuesta hacer
lo que le corresponde en este sentido.

El Presidente interino (habla en inglés): Hemos
escuchado al ultimo orador del debate sobre este tema.

La Asamblea General adoptara ahora una
decision sobre el proyecto de resolucion A/63/L.17.
Quisiera anunciar que, desde que se presentd el
proyecto de resolucién, los siguientes paises se han
convertido en patrocinadores. Antigua y Barbuda,
Azerbaiyédn, Camboya, El Salvador, Eritrea, Etiopia,
Kuwait, Madagascar, Mauritania, Palau, Paraguay,
Qatar, Seychelles, Sri Lanka, Tailandia, Togo Yy
Emiratos Arabes Unidos.

¢Puedo considerar que la Asamblea decide
aprobar el proyecto de resoluciéon A/63/L.17?

Queda aprobado €l proyecto de resolucion

A/63/L.17 (resolucion 63/18).

El Presidente interino (habla en inglés): ¢Puedo
considerar que la Asamblea General desea concluir su
examen del tema 17 del programa?

Asi queda acordado.

Selevanta la sesién a las 13.05 horas.
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